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R E G I K O NYVEKDBOL

M nemzet csithosodasa.

Zeng az egész haza kornyéke literaturank
divatjarél. Nincs vége, se hossza az 6rémujon-
gatdsoknak tudomanyaink felderdit egérél, a vila-
gossdg hasadd hajnalarél, a felébredt jézan
értelemrél és az édes anyai, hazai, nemzeti
nyelv, literatura s tudomanyok szerencsés meg-
érkezésérdl.

Artalmas ez a szédités. A dicséret csik-
landozasa amité Syrén. Amit sokszor hallunk,
a szokas végre elhiteti velink és a habituélt
hazug végre 6nnon fillentéseit is elhiszi A maga-
szeretet er6t vesz ott, ahol 6nndn belsd titkos
itéletinket sok csalfa szaj visszahangoztatja.
Ne paléstoljatok, tarsaim! hogy messze-
messze vagyunk a tokéletességtél, hogy a tudo-
manyok dicsé halméanak derekdn még nem
jarunk, hogy azoknak szeretete még nalunk fel
nem ébredett, hogy azok a nemzetek, melyek
ezen az Osvényen messze elhaladtak, minket a
durva nemzetek rangjaba vetettek; esmértessétek meg a beteggel kclevényét és kivan-
tassdtok meg véle az egészséget! verjétek fel a nemzetet vakmerd veternumébol és igy
toltsétek be azt a polcot, melyre Ultetek.

Valljunk igazat! ott megéllapodtunk, ahol elkezdettik. Egy kis zsibongés, egy kis
felforrds az egész dolog summadja! Augustus és XIV. Lajos szazadjai nalunk egy esz-
tend6ben be is allottak, el is multak.

De takarjuk el a jov6 nyom el6tt ezt a képet, hogy kevesebb Ilégyen az ok
nékink a szeméremre, és nékik a szadnakozasra =. Midén 6k a tudoméanyok feltisztult
ege alatt azoknak boldog sugérinal melegitik magokat, mikor a jozan értelem és szép
izlés kedves gyumolcsei mellett aldjak 6seiket, akik haszon keresés nélkil plantaltak
ennek fait — ne tudjidk, ne higyjék 6k. hogy oly hideg, oly mord volt akkor az ég,
mikor azok csiraztak.

Azonban legyen nekem szabad rédmutatni arra a féregre, mely fiatal plantacskaink
novését akadalyozza, felfedezni ezen akadalyokat és figyelmetessé tenni mindazokat,
akiknek ezen nemzetek aldéasai, a tudomanyok, sziveiken feklsznek.

Nem viszketekség veteti fel velem toliamat: azzal a szandékkal, melynek minden
iréénak kellene lenni, Ul6k le, hogy — jobbitsak. Szabadon irok, mert ezt térvényemmé
valasztottam. Szivem teljességébdl irok, mert a szivre akarok munkalni. Nincs epe, sem



86. oldal A Ml LAPUNK 1298 maéjus.

méreg artatlan penndmban és a satirdnak ostorat csak az ellen forditom,
érdemel.

aki kacajt

KARMAN JOZSEF.

Karman Jézsef (1769—1795), iddsb Karman Jézsef losonci evangélikus prédikator, majd superintendensnek fia,
az egykori losonci didk, mindéssze huszonhat évet élt. irdi hagyatéka terjedelemre csekély: egy-ké.'. elbeszélés, egynéhany
tanulmany. De ezekkel drékre helyet biztositott maganak a magyar mdvelédés torténetében. Folydirata, az .Urania", a
magyar szellemi élet els6 kézponti kozlonye volt. 142 eléfizetdt tudott csak szerezni; dsszesen harom fiizet gélen' meg beldle
Pesten. Az utolséban latott napvilagot 1795-ben Karmaéan Jézsef fémdve is, melybdl idézetlinket vettik Gyulai Pal szerint
nalunk Széchenyiig senki sem sz6lt nemzetéhez ily batran és — amint Heinrich Gusztav mondja : — ily okosan Eszmé-
nyeivel meglepen megelézte kordt s ezért érezzilk gondolatait ma is iddszer(inek. ,.4 nemzet csinosodasa“ a Franklin-Tar-
sulat Magyar Remekirék sorozatanak 9. kétetében (Budapest, 1906.) konnyen hozzaférhetd. Minden losonci didknak betéve
kellene tudnia minden sorat !

Magyar fabulak.

Irta: BARTOKY JOZSEF
A pehely. — Nem igen tudok, de hiszen azt réaérek
A kis Gerlicék, az anyjukra lesve, addig- K€sObb is megtanlni. e
addig izegtek-mozogtak a puha fészekben, hogy . Nem ugy van az, ocsem: — mondtg a
abbél valahogy kihullott egy pehely. A szél fel- LO erre — ha Borjd vagy, tandij meg elbb

kapta s felvitte a magasba.
— Nézzétek — sz0lt a legkisebbik Gerlice
— madar lett a pehelybdl!

— Az am! — mondta a masik — és hogy
tud mar repulni, pedig most szallott ki el6szor.
— Nini! — sz6lt a harmadik, aki észre-
vette, hogy az anyjuk jon mar hazafelé. — A pe-

hely mar magasabban jar, mint az édesanyank,
pedig a mi édesanyank hires reptl6 am!

Mikor az anyjuk a kozellkbe ért, a harom
kis Gerlice egymast tullarmazva Ujsagolta, hogy:
kiesett am egy pehely a fészekb6l, madar lett
bel6le s ott szall mar magasan, felfelé a leve-
g6ben!

A Gerlice még csak nem is nézett arrafelg,
amerre a pelyhet felvitte a szél.

— Fiacskaim — igy szélt — tudjatok meg,
hogy a pehelybél, ha fel is kapja a szél, nem
lesz madar s mikor a szél elunja a jatékot, a
pehely bizony lehull a foldre és szemétre kerdl.

A kis Gerlicék olyan nagyra meresztett
szemmel hallgattak anyjuknak ezt az oktatasat,
hogy az nem nézhette a Kkis buksikai nevetés
nélkal s hangosan felkacagott.

A jambor falusiak, akik valami népbolondit6
szonok meghallgatasara csédiltek be a varosba
és hazafelé jovet éppen az erd6 aljan ballaglak,
el nem tudtdk gondolni: vajjon mit nevet a
Gerlice olyan joizlGen?!

A torekvé borju.

A kis Borju odament a Lohoz.

— Ugyan kérem, tanitson meg engem nye-
riteni !

A L6 nagyot nézett erre a kérésre és aztan
megkérdezte:

— Tudsz-e mar jol b6gni?

becstletesen bégni, mert ha borju létedre bdgni
nem tudsz s lovak médjara nyeriteni probalsz,
mindenki — szamarnak fog tartani.

Az édesanya.

Két anyajuh 0Osszeperell azon, hogy melyi-
kik gyermeke az a kis fehér Barany, aki leg-
szebb volt az egész nyajban. Biro elé kerilt a
dolog. A Tigris volt a bir6. A Tigris el6tt sem
akart egyik sem engedni a masiknak.

— Szakitsatok kétfelé a Baranyt — mondta
a Tigris — és igy osztozzatok meg rajta!

A salamoni itéletr6l a csalé anyajuh is
hallott valamit, igy hat a Tigris nagy csodalko-
zasara, mind a két vitdz6 azt mondta, legyen
inkabb a masiké a Barany. Mikor a Tigris latta,
hogy igy nem tud igazsagot tenni, odaszélt az
ajtonallokhoz:

Vigyétek a kis baranyt palotdmnak abba
a szobajaba, ahol enni szoktam!

Az ajtonallék a parancsolat szerint elvitték
a fehér Baranyt a szétfreccsent vértdl piros szo-
baba. Aztan a Tigris is bement oda . ..

Egy kis id6 mualva kiallt a Tigris a szét-
freccseni veért6l piros szobajanak az ajtajaba,
megcsatlogtatta a fogait, aztan igy szolt:

— Most mar j6jjon be a Baradny utan az,
aki kész utana halni!

Az egyik anyajuh — a csal6 — halélra
ijedten elszaladt, a masik meg bement a Tigris
véres szobajaba.

— Imhol a te kis Baranyod — sz6lt a Tig-
ris a belép6 anyahoz — nem bantottam én egy
Ujjal sem szegénykét, de igy megbizonyosodtam
arrél, hogy kelt6tok kozal: melyik az édesanya!
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Elnemult harangok.

Irta \SIMANDY PAL.

Gyermek voltam m'g, aprd és draga gyer-
mek, akit az iskola rontdsa sem érintett. Jozsi,
a nagy és hatalmas legény, apam 17 éves segédje
kézen fogott és sétalni vitt magaval ki a mezére.

Tavasz volt és vasarnap reggel. A nagy
legel§ fiatal flive még harmatos volt a reggeltdl
és a napsugarak még csak langyos, frissitd
melegséggel bugyolaltdk testiinket, mikor a falut
elhagyva kiértink a mezére.

Micsoda kaprazatos latvany szamomra az
a b6 és pazar perspektiva, ami most egyszeri-
ben oda tarul csOppnyi valom elé.

Labaink e 6tt a szélesen és lomhan elfekvé,
nagy-nagy legel6 sik mez&sége, a magyar mez6-
ség Mindenfelé, ameddig csak ellat a szemem,
az apr'r két szemem. Tavolban katgém 4&gasko-
dik, mellette kunyh6k a pésztorok szadmara. S
valahol ott még mesizebb-messzebb csordak
legelésznek. A friss leveg6n &l vidaman szall
felénk a cseng6k és kolompok 0Ossze-visaza
muzsikaja. Es rajtuk tdl, ott ahol mar 0Osszeér
egymassal a fold és az ég, ott huzédik az or-
szagut. Az orszagut, amirél annyi sok sz0 esik
a falubeli emberek kozott s min — az 6 Allité-
suk szerint — el lehet jutni, mindenféle nagy
varosokba, meég Pestre is. Es ott fenn messze
a magasban, magasabban még az orszigut leg-
magasabb fajanak a korondjanal is, ott mosolyog
lefele a mez8re és rank is a jésdgos arcu nap.

Ennyi gydnyorlség lattara kicsiny testemet
kimondhatatlan szép és j6 érzések jartdk végig
és ezek az érzések emelgették félteié a telke-
met is, mint hogyha szallni akarndk megtanitani;
szallni magassagok felé, szallni messze és vég-
telen tajak felé. A kolyok allatok életéréme
dobogott a szivemben és vihancolt a tagjaimban.
Kitéptem magam a Jozsi vezetd kezébdl és paj-
zan dévajsaggal futottam messze-messze, elbre.
Majd ontudatlan ahitatban talogattam apr6 kar-
jaimat az ég felé, bele a tiszta és napfényes

levegbbe.
llyen 8romok kozott értuk el hosszu-hosszu
séta utan — Istenem — az orszaguiul, amit még

soha életemben nem lattam.

— Jaj hat itt van az orszagut? Hat ez az?
Istenem! Hat ez visz Miskolcra, Pestre ? Csak
rd kell menni az embernek, erre ni, erre az or-
szagUira és az viszi, viszi, elviszi mindenfelé,
mindenféle nagyvarosokba. Milyen messze is
lehet a varos, hogy még csak a tornya hegye
se latszik ide. Pedig még csak egy halom sincs
errefelé, ami eltakarna.

Most egyszerre csak megszolal mogottink
a falu tornydban a harang, amit ugy kuldétt
utanunk a templom. A falu erd6satorab6l messze
mogottink méltésagosan emeli magasra fejét a

torony. A torkdbol most szépen, Utemesen, pa-
raszti lasslUsaggal szakad ki a hivogatd sz0 s
szorodik szerte az egész nagy vidéken: bim,
bam, bim, bam.

— No fiacskdm, most mar visszafordulunk,
mondja Jozsi, elmegyunk a templomba, imad-
kozni a jo Istenhez ...

S megyunk, mendegélink — vissza, a f

felé és utunkat még sokaig kiséri az els6 ha-
rangozas méla, banatos, csalogatdé kongasa:
bim-bam, bim-bam.

Méar Ujra bent vagyunk a faluban. Milyen
szép is a falu llyenkor, szent vasarnap reggelén.
Az utcdk tisztara seperve, az udvarokon csend.
Még az allatok is tartézkoddé hallgatasban tnne-
pelnek. A kapuk megnyilnak itt is, ott is. Unnepi
ruhdba oltozott emberek lépnek ki rajtuk az
utcdkra: mennek a templom felé pérosaval, eldl
a fiatalok, mogottik az oregek. A n6k kezében
viragcsomo. Mig a tisztelend6 ar prédikal, eze-
ket a viragokat fogjak szagolgatni, hogy az &hitat
csendje alomba ne taszitsa a lelkiket.

Csatlakozunk hozzajuk. El kell nekik be-
szélnink. hogy hol jartunk, mit csinaltunk, Me-
gyunk-megyink mind beljebb a faluba. S minél
beljebb jutunk, annal jobban n6é a templomozok
zarandok csapata. Mar felcsendil a masodik
harangszé is. Most mar mind a harom harang
sz0l egyszerre; cseng, bong, zig a hangjuk. A
messzi mez6k pésztorai is bizonyara meghatott
és vagyo éahitatban hallgatjak édes jatékukat és
errefelé forditjdk sovar lelkldk figyelmét.

— A karzatra megyink, sugja Jozsi a fu-
lembe nagy mosolyogva, mikor belépink a
templom ajtajan.

— A karzatra? Jaj, jaj, de jé is lesz a
karzatra menni — repes bennem az apré lélek.
Merthogy templomban voltam én mar tébbszér
is, de mindig csak a foldszinten, — az apam
padjaban. Most hat a karzatra megyunk, ahové
a legények jarnak. A karzatra, arra fel-fel, a ma-
gasba, amelyik mar olyan kozel van a templom
tetejéhez. A templom tetejéhez, amely tele van
festve csillagokkal. A karzatra, az éghez kozel.

Kurta labacskdimmal persze csak nagy
nehezen jutok 1épcsét6l 1épcsdig. De felkap JOzsi
az 6lébe és maris bent Glunk egy padban, ahon-
nan jol szét lehet latni az egész templomban.

Az ének mar javidban zlg. Az &hitat nagy
er6vel tor ki az egész gyilekezeten. En boldo-
gan veszem észre a n6k padsordban a kis Jo-
lankat, akinek a legszebb ruhdja van a falu
Osszes lanyai kozott. Most egyszerre csak elhall-
gat az ének, nagy zudulassal felallnak helyukrél
az emberek. A feketemhds tisztelendd ur elkezd
imadkozni a szOszéken. ,,Nekem,,_is™ dssze”kell
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kulcsolnom n kis kezeimet, azt mondja J6zsi. Es
igy Osszetett kezekkel, szent &hitattal nézek,
nézek folytonosan abba az iranyba, ahol a draga,
szép Jolanka van.

Most megint leiilnek az emberek, csak a
tisztelend6 Ur marad allva a katedran és beszél,
beszél tovabb. A prédikacio aradatanak kabulata
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elzsibbasztja a kis testet, mely a hossza Gtban

kimerilt. Edes alomban ejtem le a fejem a Jozsi

parnas térdeire s mialatt inyeimen elarad a va-

sarnapi'‘csirkehulsleves draga ize, artatlan szép

nyugvassal pihenem ki Isten szent hajlékaban a

nagy életéorém faradalmait és boldog mamorat.
Oh elnémult harangok !

C F. Ramuz.

Irta:

Bizonyara felfigyeltek erre a ktiléonds hang-
zasu névre. A hordozoja tavoli orszag, a mi
szellemi vilagunk latéhatarain Kiviles6 munkakér
alkotom(ivésze és én is elgondolkoztam azon,
véajjon bemutassam-e Nektek ? De azutan eszembe
jutottak azok a napsugaras o6rak, amelyeket nala
toltottem, azok a lelkembe markol6 gondolatok,
eszmék, amikt8l ez a nagy szellem szinte su-
garz6 faklyaként tlnt fel el6ttem és nem tudom
megallni, hogy ne meséljek Nektek rdla. Nem
akarok értekezést irni az 6 irodalmi vagy filo-
zOfiai jelent6ségérdl, azt szeretném, ha ez a kis
cikk olyanképen hatna Reatok, mint egy kitépett
oldal az uatinaplémbol és csak az ragadna meg
benneteket benne, ami valéban megkapd élmény
(tehat nem irodalmi felfedezés) volt szamomra.

Tényleg napléfeljegyzéseimb6l fogok me-
sélni. Hamar megadom hozz4 a foldrajzi keretet.
Szinhely: a Genfi-t6 partvidéke. Ezt a csodala-
tos szépségl nagy tavat sokszor kis Foldkozi-
tengernek mondjak, mert annyi forro, vakitéan
fényes napsugar éri. Eszaki és északnyugati
partjan lépcsézetesen emelkednek a lankas domb-
oldalra a végelathatatlan sz6l6kertek, a déli par-
ton mint valami megndvekedett fal, hatalmas
hegyoriasok tornyosulnak. Néha-néha két csucs
kozott a figyelmesen vizsgalédd szem felfedezi
a tavolkodld tompa tetejd fehéroériast, a mi kon-
tinensiink legmagasabb hegyét, amely azonban
joval szelidebb, mint kortlétte j6 néhany szikla-
fal. Nem hidba keresztelték a jokedélyd, jambor
szavoyaiak ,nagy fehér vakondokturasnak." (La
grande toupiniére blanche.)

Erre felé az Isten &ldotta, szép, mindig nap-
sugaras vilag felé robogott velem két évvel
ezel6tt, “nyaron, az elegans, nemzetkdzi gyors-
vonat. En izgatottan alltam az ablaknal és var-
tam a pillanatot, amikor feltGnik végre a Kkis
Foldkdzi. No, nem a red olyan jellemz8 napsu-
garas ‘nevet6 kék kontdsében mutatkozotl be
nekem. Amikor a vonat egy élénkzdld dombol-
dal mogll hirtelen fbélébe kanyarodott és én
meglattam akkor ép haragoszold tukrét, a szem-
ben lévd er6sen csipkézett orma hegydrias felett
abban a pillanatban sistergett szazfelé hatalmas
diborgéssel a villam. De nemsokara el6jolt a
nap és én lattam azt a csodalatos kétszer kék

Dr. KRAMMER JENO

eget: egyet fonn, egyet lenn, amint egymasra
mosolyognak és egymas képét tukrozik. Ennek
a kétszer kék égnek nagy ir6ja a furcsa nevl
francia.

Akkor persze még nem tudtam, hogy léte-
zik. Elrobogtam lakhelye felett anélkil, hogy sej-
tettem volna, milyen nagy életreszold élmény!
fog jelenteni az a tébbi kozé vegyllt kis haz
lelkemnek. De amikor a gyors Genf pélyaudva-
raba berobogott és élénken reamkdszont6 bara-
tom autora tessékelt, alig néhany perc mudlva
emlitette Ramuz nevét, felhivta red figyelmemet,
konyveket igért téle, hisz bizonyara meg fog
kapni a m(ivészete. Tényleg masnap vagy har-
madnap Rousseau szigetén mar Ramuzt olvas-
tam és azt tettem Isten gyonydriséges kék ege
alatt, s6t mi tébb, Ugyszolvan a kétszer kék két
tukor kozott egy allé honapig.

Elbamultam, micsoda hatalmas erejd koény-
veket ir! ez az ismeretlen nev(d francia : hudszat,
harmincat, szebbnél-szebbeket és maguk a fran-
ciak is alig tudnak rola. Alig egy esztend6re rea
felfedezték és ma mindenttt emlegetik, mint
korunk egyik legnagyobb iréjat. Hlsz és egyné-
hany évig irt, dolgozott és alkotott és alig vették
néhanyan észre. Jelentéktelen Kkulsejd Kis flze-
tekben jelentek meg azok a mdvei, amelyeket
ma nagy el6kel6 francia kiadok sok ezer pél-
danyban djra és Gjra nyomnak. Ez a tény gon-
dolkoddba ejtett: mindjart azt sejtettem, hogy
Ramuz azok kozé a ritka munkésok kozé tarto-
zik, akik a munkaért magaért dolgoznak. Es
csakugyan csakhamar felfedeztem az & nagy

hitét. ,Minek a dics6ség" — kérdi valamelyik
kdnyvében. ».Nem elég a munkaszeretet ? Nem
elég a hit?"

Amikor mar sok sok kényvét elolvastam és
a genfi tartézkodasom ideje lejart; nem tudtam
elhagyni a kis Foldkézi tengert anélkil, hogy
nagy iréjat fel ne keressem. Kiszalltam tehat
Lausanneban és megindultam a forré napsitotte
orszaguton. Hamarosan elértem a rendes, tiszta
kis Courba, abba a kis faluba, ahol Ramuz él.
Vasarnap volt. Sok ember volt az utcan és igy
hamar megtalaltam azt a kis héazat, ahol lakik.
Becsongettem. Néhany pillanat mulva el6ttem
allt. Magasnovésd, élénk, délvidéki francia. Min-
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den kis arcvonasa vibral a mosolytél, amikor
beszél, kitér6 orommel vezet be szobajaba és
ez a varatlan, kdzvetlen 6réom egyszerre meleg
otthonna valtoztatja a nagy ir6 hazat. Megkérdi:
honnan joévok ? és amikor megnevezem otthono-
mat, mar gyermekes kivancsisaggal felugrik, hoz
egy multszdzadbdl valo igen régi atlaszt, fellti
Kozépeuropa térképét és boldogan fedezi fel
Pozsonyt a Duna mellett. Amikor elmesélem
neki, hogy nalunk négy nemzetiség él egytt,
hogy a magyarok nem szlavok, hogy szlovakok
és csehek és németek, meg ruszinok élnek koz-
tarsasagunkban, nagy szemekkel néz redm és
kiolvasom mély tekintetébdl: Ggy szeretné, ha
sokat-sokat mesélnék neki arrdl a sok kulénbdzé
néprél, amellyel érintkezem, amely mind ennek
a foldgolyonak lakoja, mind Kkulon lelkilettel,
gazdag népszokasokkal és mulvészettel szinesiti
az emberiség egyetemességét. Es tényleg sokat
kellett a mi népeinkrél mesélnem és meg is
tettem, azzal az 6rémmel, amellyel én is figye-
lemmel kisérem a kulénb6z6 nemzetiségek tar-
kasagukban is egységes emberi életét.

Azutdn mesélt Ramuz az 6 sajat életérél-
Es amit mondott, az inditott engem tulajdonké.
pen arra, hogy Nektek meséljek rola. Nem Ra-
muzt, az ir6t, akarom bemutatni, ambar arrol
kifogyhatatlanul lehetne irnom, Ramuz életét
szeretném f6iranydban elétek varazsolni: mert
ez az élet profétikus élet és a mi korunk t-
veszt8jébdl irdnyt mutat egészségesebb, termé-
szetesebb élet felé. Ramuz mint fiatal ember
Parizsba kerilt. Az egyetemi félévek elején min-
dig ezer meg ezer ifjaval répilnek a gyorsvo-
natok Eurdpa kapitélisai felé és nem egy egy-
szerd tekintetd, tisztalatasu vidéki vagy falusi
gyermek zavarodik meg addig olyan jézan gon-
golatvilagdban a f6varosok olyan tarka, olyan
sokszerd, de olyan alaptalan életsodraban. Ramuz,
mint minden szellemi palyara indulé francia,
Parizsba ment! Es Parizsban rajétt arra, hogy
ebben a zajos babeli varosban, ahol rengeteg a
szépség, a szin, a gazdagsag, az ember, ha a
nagy bamulds utdn magara eszmél: olyan, mint
aki eltévedt. Elvesztette a kapcsolatot azzal a
lelki talajjal, amelybdl kibontakozott.

Kulénds nép Ramuz népe. A Genfi-té6 mel-
letti kis Vaud kantont lakja. Francia. Mindenben,
ami szellemi élet, f6varosa, Lausanne, Parizst
utanozza. Pedig az itt lakdé francidk egész masok,
mint a Parizsvidékiek. Hegyifrancidk. Legf6bb
élménytk a kétszer kék végtelen és a feléje
lendtil6 komor hegyédriasok. Ebben mélységesen
egyek a kis Svajc tobbi lakoival, a németekkel.
De ezekt6l megint elvalasztja 6ket a nyelv és a
sokkal élénkebb, mozgékonyabb temperamentum.
Még leginkdbb szomszédaikra, a szavoyaiakra
utnek, de azok kalholikusok, 6k kalvinistak, azok
sokkal koénnyebben hisznek a mindent megbo-
csaté Istenben, 6k érzik maguk felett az elren-
deltséget.
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Parizsban jott red Ramuz, micsoda végte-
len gazdag, mély emberi életet hagyott maga
mogott kantonjaban, olyan életet, amelynek
ismerte gyokereit. igy valt tudatossa lelkében
egész élete alapélménye: ahol gyermekkorunkat
toltottik, ott érkezhetlink el a legteljesebb énismeret-
hez. A nép, az a néhany ezer ember, aki kori-
l6ttink él, dolgozik, olyan mint egy kis csepp az
emberiség tengerében. De mint a kis cseppben,
benne is feltaldlhatd a végtelen viztdmeg min-
den sajatsaga.

Es Ramuz hazatért. Hosszu éveken at is-
merkedett az 6 vilagaval. Kitor§ érommel figyelte
a nagy kék tavon naproél-napra foglalkozasukat
Gz6 halaszokat, a sz6l6hegyeken dolgozé vincel-
léreket, beolvadt a népbe. Mert irénak lenni,
szerinte, szintén csak mesterség. Amiként a
szantévet6 paraszt naproOl-napra végignézi a
foldjeit, ugy az ir6 tekintete is gondosan figyeli
a rea bizott kis vilagkort, hogy lat6szemkeént
észrevegyen mindent, ami mellett a nép napi
foglalkozdsa sok gondjaval elhalad. De nem
szabad elveszni a részletekben, mindig tudata-
ban kell lennink annak, hogy az a kis nép,
amely vellnk él, az emberiség csoportja. Ez az,
ami Ramuzt a kis vilaga megfigyel8jéb6l az egész
emberiség, az emberi sors nagy latnokava avatja.
Kevesebb szavat, tébb tényt. Nem lelkesedni kell
a természetért, hanem megfigyelni, meglatni.
Akkor nem lesziink olyan gyokértelenek, felis-
merjik, hogy minden pompéasan kifejlédétt tech-
nikai kultarank ellenére, még mindig az anyaféld
gyermekei vagyunk, a Természet lakdéi. Ramuzt
méltdn nevezik a XX. szdzad Rousseaujanak.
Valéban Rousseau-szerl proféta 6, de nincs
tanitasa, csak mf(ivészete van, amely lélekbemar-
kolo er6vel lattatja meg olvaséival, amit 6 meg-
latott.

Ramuz megtanit arra is, hogy a nép iranti
szeretet semmi egyebet nem tesz, mint a nép
megismerésére torekszik. Nem szavalni kell a
nemzetekrél, hanem meglatni Unnepeiken és
munkanapjaikon az egyszerl embereket, meséi-
ket, oromeiket, vagyaikat. A nemzetek olyanok
az emberiség korében, mint a vidékek a fold-
golyonkon. Ezért orilt annyira Ramuz, mikor én
a mi népeinkrél meséltem neki. Orilt, mint az
utazd, aki Uj, vidékre ér és kivancsi szemekkel
néz kordi. Altaldban Ramuz lelkében kiapadha-
tatlan nagy o6rom él, hogy ilyen gazdag a fold,
ilyen gyonyorliséges a természet és ilyen sok-
arci az emberiség. Nincs konyve, amelyben
magavalragadd kitor§ lelkesedés ne rajzolna
elénk a kétszer kék tavat és eget, a hegyeket
és a napot. Ramuz életének ezek elmaradhatat-
lan beszédes Kkisérétarsai.

De van még egy elmaradhatatlan, hol I&t-
hatd, hol lathatatlan alakja Ramuz koényveinek.
Amint végig néz az 6 szeretett vilagan, észre-
veszi, hogy itt is, ott is feluti fejét a Gonosz.
Nem is igen tudni, honnan j6étt, mikor jott, egy
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szerre itt van és megbontja az emberek békéjét,
egymasra uszit népeket, akiknek pedig egy az
életik, a sorsuk, az 6lmuk, csapdst csapas utan
kild az egyébként oly békés mosolyd égbolt, a
nyugodt hegyekbdl és hallgatag fold mélyébdl.
Ennek a Gonosznak jelenléte adja meg Ramuz
munkainak 6s mithoszi hangjat.

J6 volté, hogy meséltem réla?! Nem tu-
dom. Profétikus hang az 6vé, profetikus beszéd
az 6 irdsa. De Nektek féleg csak az éleiét akar-
tam elmesélni. Azt, hogy a hangos Péarizsbél
hazasietett, nem torédétt dicséséggel, hirnévvel,
korulnézel! faluja kérnyékén és egész életmiivet
bet6lté kimerithetetlen kincset fedezett fel az 6
vidéke természeti szépségeiben, a korilotte dol-
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goz6 nép lelkivilagadban, szokasaiban és nyelvé-
ben, beszédében. Mert Ramuz az' is elleste. Es
ma — igaz, csak huszonot évi munka ulan —
azt mondjak rola, hogy korunk egyik legnagyobb
mUivésze, hogy az, amit arr6l a kis néprdl, arrdl
a szikkord vidékr6l irt, az egész emberiség
megrendit6 éposza.

Tehat: minden vidék, minden kis életkér
kimerithetetlen kincsesbanya, csak ki kell nyitni
a szemeket, csak latni kell. Ha csak ezt jegyzi-
tek meg Ramuzrél, err6l a furcsa nevl francia-
rél és ebben utadnozzatok, azt hiszem, arra blsz-
kébb lenne 6, mint minden hangos Unneplésre,
vilagsikerre.

Eszak orszagain keresztul.

Irta :

Az osl6i egyetem Kkertjének egy deszka
bodéjaban 6rzik és mutogatjak a norvég régisé-

gek egyik blszkeségét, a Gogstad mellett
1880-ban kiasott vikinghajot.
Viking tulajdonképen azt jelenti: 6bollako,

de tdgabb értelemben értjuk rajta mindazokat a
bator, harcias, véllalkozé szelleml északi hajos-
népeket, akiket déli szomszédjaik normanoknak,
északi embereknek neveztek el. Sok kis kiraly
és a nemesség uralma alatt nyogtek. A belsé
harcok, a honi foldon valé nehéz megélhetés, a
kalandvagy s kiléndsen a tenger szerelme Kki-
csalta 6ket a fjordok 06léb6l, amelyek Kkitling
gyakorlé hely(i szolgéaltak a tettre kész vikingek-
nek. A VIII. szazadtdl kezdve az 6sszes eurOpai
parti lakok remegtek a vikingek tengeri séarka-
nyaitél, amelyeken még a folyok medrén is be
tudtak hatolni az egyes orszagokba rabolni vagy
héditani.

Hogy Franciaorszagot ne haborgassak foly-
ton-folyvast, Egyugyd Kéaroly vezéruknek, Roll6-
nak odaadta feleségUi leadnyat, Gizellat s h(bér-
tartomanydl a roluk elnevezett <«nai Normandiat.
Tudjuk, hogy innen kiindulva foglaltdk el egész
Angliat; 6k lettek itt az urak, az angolszaszok
pedig a szolgéak.

A déli orszagok kozii el6szér Spanyolor-
szag partjait keresték fel, de a nyugati gotok és
arabok visszaszoritottdk 6ket Mikor hevesebben
lobogott fel harci tuzik és vondorkedvik, leevez-
tek Italidaig, sOt eljutottak GoOrdgorszagig és
Kisazsiaig is.

— Hiszen akkor ezek a vikingek amolyan
forditott romaiak voltak, akik észak felé szintén
eljutottak idaig, Norvégiaig, az ultima Thulé-ig,
— szakitotta félbe torténész-tanarunk el6adéséat
Gézay Simon. — lgaz, hogy volt koztik valami
Voros Columbus is? — kérdezte tovabb.

Vorosnek Voros volt, de Erik volt a neve,

KARLE SANDOR.

aki egy vizi cserkészeten lzlandrol elindulva fel-
fedezte Gronland szigetét, amelyet zoéldel6 part-
jairél nevezett el Zzoldféldnek. A X. szdzadban
ennek fia, Leifr, columbusi szandékkal szallt
nyugat felé tengerre s el is jutott Amerikaba, a
Labrador félszigetnél. A mai Nantucket vidékén
joO sz6l6re akadtak s vigan éltek-mulattak a
vikingek, amiért is az U(j foldet j6 Bororszagnak
(Vinland det goda) nevezték el. Itt is, meg
Gronlandban is voltak gyarmataik, de ezek csak-
hamar megszlintek az utanpétlas hianya és a
benszuldttek tdmadasai miatt.

Az Osléban 6&rzott vikinghajot a kiralydomb
alatt taldltdk meg, mert a viking-kirélyokat és
kirdlynékat — mint a hd@soket paripaikkal —
kedvenc hajéjukban szoktadk eltemetni. Ez szol-
gélt nekik koporséul.

Hogy a vikingvér még nem fajult el, elég
csak ramutatnunk a norvég Nordenskiéld, Nan-
sen és Amundsen felfedezd Utjaira, akikben épen
ugy megvolt a véllalkozé kedv és elszant akarat,
mint tengerjaré viking6seikben.

Az egyetem kertjébdl a torténeti és szép-
mivészeti mlzeumba siettlink, ahol a hazai m(-
vészek képeib6l egy kis izelitét kaptunk a nor-
vég természet szinébd6l, hangulatabol, a fjordok
néma fenségébdl, az éjféli nap misztikus vila-
gossagabaol.

A Holmenkollen hegyre mar csak azért is
felmentiink, mert itt tartjAk meg évrdél-évre a
ski-futds haromnapos nemzeti versenyeit. A hegy
tetején gyonyorkodtink a fjordra nyild6 s a
napolyi 6boélre emlékeztet6 pompas panorama-
ban. Délutan kirandultunk Bygdd fest6i fekvés(
félszigetére, ahol furdés utdn az itteni néprajzi
muzeumban lattuk Ibsen dolgozé szobdjat is.

Masnap reggel felUltink az oslo-bergeni
gyorsvonatra, amely Eurdpa egyik legszebb és
legérdekesebb hegyi palyajan viszi at az emberi
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Norvégia keleti részérél az Atlanti Ocean hulla-
maival dacol6, meredek nyugali partjaira. A val-
lozatos és gyonyorkodteté panoramaban, amelyet
szem(ink-szivink a vonal ablakabdl majd amulva,

majd  megddbbenve
élvez, végigvonulnak
a norvég természeti
szépségek és latva-
nyossagok majdnem
0sszes képei; a viruld
keleti tajakrol zuhogd
folyok, tajtékz6 viz-
esések, hegyi tavak,
haragoszold fenyve-
sek  és lomberd6k
kozii a wvonat 1300
m-re emelkedve egy
70 km-es szakaszon
az orok ho és jég
fltlen-fatlan, kietlen,
borzongaté  fenségl
fensikjan (fjeid) visz
a bennlinket, hogy
aztan egy szén fjord
sziklas partjan szalad-
jon végig velink a
nyilt tenger felé.
Hogy az Ut ne-
hézségeit leklzdjék,
179 alagutat kellett
vagni a hegyekben,
sok hidat verni a fo-
lyok és széditd szaka-
dékok folé. Ezek kozul
a legszélesebb 215 m,
mig az alagutak koz(i
a leghosszabb 5'5 km.
Sokszor ugy tetszett,
hogy vasuati kocsink
és a tobb szdz meé-
teres szakadék vagy
meredek fjordpart ko-
zott annyi hely sin-
csen, hogy egy ember
megallhasson. Onkén-
telenal is visszahu-
zodtunk ilyenkor az
ablaktél. Vadabb ter-
mészetet alig lehet
elgondolni, mint a
fieldek-é és fjordok-é.
Myrdal allomas-
nal a magyar utitarsa-
sag leszalloit, mert
masnap az innen 28
kmnyire fekvé Sogne-
fjordot akartuk meg-
tekinteni.Vadregényes
tajon szalltunk le kis
norvég kocsikon a
voélgybe, amelyet ma-

A Sivle-vizcescs Stalheimndal. Norvég lanyok nemzeti viseletben.

1 Sogne-fjord egy
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gas hegyek cirkuszszerGen vesznek korGt. A
norvégek ugyan minden 6blét fjordnak neveznek,
de altaldban a szarazféldbe mélyen benyulo, meg-
tépett, meredekfalu keskenytengersavokat értjuk

a4gu: < Naerofjord.

rajta, mert ezek a lég-
klazszikusabb fjordok,
amelyek a vilag leg-
szebb tajait alkotjak.
A fjord hosszas hasa-
dékhoz  hasonlit (a
Sogne-fjord 185 km.
hosszu), amelyet folyo-
mederként a tenger
vize tolt be ; az oldal-
agai nagyon emlékez-
tetnek egy-egy volgy-
nek a mellékagaira;
ezeket hegyi tavaknak
képzelné az ember, ha
nem flggnének 6ssze
a féag révén a ten-
gerrel. A Sogne-fjord
az orszag belseje felé
ugy agazik el Kkulon-
féle nyudlvanyaival,
mint egy tolgyfa agai-
val Mi a legbelsébb
agbol, az Aurlandfjord-
bél indultunk a vilag-
szép Noerdfjord meg-
tekintésére.

Utunk elején a
tengersav még masfél
km. széles, de mar itt
is jobbrol-balrél 900-
1200 m. magas, sotét-
homlokd  sziklafalak
vesznek kor(t bennin-
ket. 200—300 m. ma-
gassagban, mint valami

fecskefészek, lapul
meg egy-egy alpesi
kunyhé a sziklafal

erkélyszerd kiugrasan.
Mindendnnen vizesé-
sek buknak le a fjeid
vidékérdl, vagy egé-
szen szabadon, vagy
szalagszerGien simul-
nak a vén sziklakhoz;
mindez tukr6zédik a
fijord vizében.
Alighogy  kika-
nyarodik a hajénk a
Nacr6-fjordba, jobbrol
a Laegdeelvnek az
Eiffel-torony magassa-
gabol (300 m.) lezu-
han6 vize koszont
benntinket kedves cso-
bogasaval, egy volgy-
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nyilason keresztil pedig szép kilélas nyilik a Stage-
maase ( ijeszt§ orr) 1700 m-es héfedte bérceire.
A fjord egyre jobban szorul 6ssze, mar csak
olyan, mini egy 200 m. széles folyd. A sziklafalak
most mor egészen merdlegesen, mint valami
oridsi kapubalvonyok allnak el6ttink és elzarjak
elélink a kilatast, de csak addig, amig rajtuk
athaladva 0j gyoényodrlségek kapuja nem nyilik
meg szamunkra. Az egyik vizesés 560 m. ma-
gassagbol a napsitésben a szivarvany 0sszes
szineiben ragyogva esik el6szér szabadon 150
métert, majd aztan egy sziklara zadulva fatyol-
szerlGen ontja le vizét a fjordba. A hegyek a
fjord végében, Gudvangennél, oly ”~hatalmasan
tornyosulnak az ég felé, hogy télen a néhany
honapon keresztil még a napot sem lathatjak

az itteni lakésok. Gudvangent6l auton tettik meg
az utat a fest6i

Stalheimig, ahol
orakon al élvez,
tdk a vizesések-
t6i szegett volgy,
torokra és a kor-
nyez6  kupolas
hegyekre kinal-
kozé remek kila-
tast.

A hegy ma-
sik oldalan le-
ereszkedve, au-
téink a Garam-
nak Szentbene-
deki volgyére

emlékeztetd

szépséges uton

vittek  egészen

Vossewangenig;

ennek a Kkies

varosnak szemhatarot a koroskoéral égnek me-
red6 hegyek Kicsire szabtdk ugyan, de karpotol-
tdk szépségukkel, derékig haragoszoldek, feldl
pedig hofehérek. Itt az allomason Ujra felszall-
tunk a bergeni gyorsra, ahol norvég cserkészek
kel is talalkoztunk, akik norvég nyelven Udvoz-
letei is kuldtek a komaromi cserkészeknek.
Ezek bizonyéra ranaknak gondoltak az irasunkat,
oly érthetetlen volt el6ttik.

Innen Bergenig a vonat volgybe ereszkedik
le. 60 km-nyire a tengertdl megint egy igazi fjord
mentén vitt az utunk. Egydtt haladtunk, egyitt
kanyarodtunk, mi font a sziklafalban, 6 a szikla-
fal labanal, mert sik partja, hol ember labat
megvethetné, alig van. A sok szépség lattara
Gézay Simon elragadtatasadban igy kialtott fel:
Nohét ez a vidék igazi Bergengocial

Mire a fjord vizszintjére ereszkedtlink, Bér-
genben voltunk, a halkereskedelem ko&zéppont-
jaban. A halaknak koszonheti élénk forgalmat,
fejl6édéséi és gazdagsdgat mor évszazadok ola.
Egyike Norvégia legszebb és legnagyobb varo-
sainak (96,000 lakos!). Noha északi szélessége
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60° 24’, szépen megterem itt minden : gabona,
virdg, gyumolcs. Kedvez6 viszonyait az enyhe
kiimanak és a sok csapadéknak koszoni (183
cm. évenként!), ligy is szoktdk meghatarozni:
Bergen az a varos, ahol mindig esik az esé.
Egy hajoskapitanyrél pedig azt mesélik, hogy
hét éven keresztil rendszeresen ellatogatott Ber-
genbe s a nyolcadik évben mégsem ismert ro,
s6t a rossz kormanyzésért el is verte hajokala-
uzat, mert dertlt id6ben érkezett meg Bergen
kikotgje.

Ez a kikot6 csupa élet, elevenség és va-
I6sagos Orbocerdd tolti meg. Vig, eleven, zajos
élet uralkodik magaban a varosban is, mintha
nem is a hideg, zarkozott természetd norvégek
kozott jarnank-kelnénk, hanem valami délvidéki
varosban.

A Véros he-
gyek kozt, mély
0bdlben fekszik.
Fekvése szép, de
szép és érdekes,
maga a varos is
régi, apro faha-
zaival és hara-
gos-voros tetejl
modern épluletei-
vel. Az idegenek
szamara érdekes

latvany a hal-
piac hatalmas
olloju rékjaival,

sokfajtdju eleven
vagy darabokra
hasogatott ten-
geri halaival.
Estére el-
hagytuk a varost,
még pedig a Namsos nevd hajon, amely két
napig vitt benntnket Norvégia nyugati partjain
észak felé. A haj6 g6zdarva az elindulas utolsé
percéig folyton rakodott liszttel, ka&véval, cukor-
ral, mindenféle kereskedelmi cikkel, mert ezek
a postahajok a parti lakossagnak valdsagos
taplalé dajkai. Hajonk folszedte vasmacskajat
és a Kkikotébdl kibontakozva a “szigetkozok ut-
veszt6ibe szallott vellink. Minthogy a nap itt csak
féltizenegykor nyugodott le s utdna is még
alkonyodéas-szerl vilagossadg uralkodott, sokaig
élveztik éjjel a tenger és a norvég partok
szépségét. Masnap déltajban érkeztink meg
Aalesund (Olesund) varoséba, a csukamajolaj
és halkereskedelem egyik féhelyére.
(Folyt, kov.)

Az Ugynevezett kabatos ember nyelvére ezer ragaly
iilepszik a mdveltség megszerzésénél. Magyarul jéforman
csak a nép tud. A nyelv pallérozdsat a népmesén kell
kezdeni és a gyereken. A kis gyereknek mar a bélcsé-
ben meg kell késtolnia a csalimeséket, aztan aj népme-
sékre kell &t fogni.

(Almanach, 1910) Mikszath Kalman
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Felhivas

valamennyi sport-, turista-, cserkész- és testnevelési alakulatainkhoz!

A természet torvényei szerint gyermekeink-
ben folytatjuk életiinket, nem lehet ko6z6nyds
tehat, hogy azok miiyen felkésziltséggel foglal-
jdk el majdan a mi helylnket. Lesz-e az élet
viszontagsagainak lekiizdésére elég testi és lelki
erejuk, kitartasuk, munkaszeretetik?

Az ,ép testben lakhatik ép lélek" eszmé-
jének szolgalataban allanak cimzett alakula-
tok is, s6t mar a csecsem6 kortél kell a test
épségét az életre el6késziteni, ami kezdetben
csak a helyes taplalas aljan érheté el. Altalaban
testiink épsége egész életiinkdn keresztlul féleg
a helyes taplalkozastol fugg, mert izmainknak
erejét, agyunknak szellemi képességét mindig a
munkanak megfeleld taplalék frissiti fel.

Az orvosi tudomédny mindig tobb és tobb
értéket tulajdonit a természetes (nyers) allapot-
ban fogyaszthatd taplaloszereknek, kulondsen a
bennuk taldlhaté vitamineknek a szervezetre
kedvez6en hatd tulajdonsagai miatt.

Hogy mai taplalkozasunk nem egészen
megfeleld, tapasztalhatjuk intelligencianknak nagy-
fokl idegességébdl, a futballsport terén, ahol
mar egész egyeslletek életét kezdi megrontani
a fegyelmet attér§ idegesség. Mindez pedig
legnagyobb val6szinliség szerint a helytelen tap-
lalkozas kovetkezménye, tehat a taplalkozas
modositasaval kell a koéros allapot kikliszdboleé-
sét megkisérleni.

Van egy élelmicikkiink, melyet sem a sport-
korok, sem a nagykdzénség nem karol fel oly
mértékben, mint azt ez az élelmicikk minden
tekintetben megérdemelné s ez a méz.

Az 0gorogok isteneiknek emberfeletti ere-
jét a nectar és ambrézia fogyasztasbdl kovet-
keztették, lévén 6k méar nagyon kimlvelt méhé
szék, akik ugy ismerték méheik tulajdonsagait,
mint j6 magunk s tudtak, hogy a méhek is nectar
és ambréziaval taplalkoznak és e taplalkozasnak
kdszonhetik, hogy testik sulyanak dtvenszereseé-
vel jatszva megbirkdéznak, hogy repulésik a
fecskéénél is gyorsabb és testliknél sulyosabb
targgyal, mint példaul a herékkel tobb méter
tavolsagnyira tudnak repulni.

A méhek mar naluk is haziallatok voltak s
azok adtak élelmicikkeikhez az édesit6t, a mézet.

Taplalkozasuk a gorogoknek talnyomaorészt
nyersanyagok, u. in. tej, vaj, gyimolcs, f6zelék-
félék mint a hagyma, retek, répa és f6leg méz
volt, melyet Hymettos mézduds rétjein oly meny-
nyiségben termeltek méheik, hogy abbol feles-
leglk is maradt az &ltalanos fogyasztas mellett.
Ez az étrend és a csecsemd&kortél valé edzeés
okozhatta azt, hogy minden férfi athléta, minden
nd kevés kivétellel anyanak termelt, vénusi esz-
ményi szépség volt, ha arcban nem is, de test-

alkatban. Csak ilyen edzett nép kizdhetett meg
Dérius és Xerxes gigasi seregével Thermopyle-
nél és Marathonnal avagy Salamisnal. Csak
ilyen nép tudhatott olyan kultarat teremteni,
amib8l mai korunk is példat merit.

Ott seregest6l ment az ifjisag az olympiai
versenyekre, ma gond 10—20 athlétat kivalasz-

tani az orszag ifjusaga kozdi, akik a mai olym-
piai versenyben helyezésre szamithatnak.
A méheket allitottuk példanak, amiknek

allamélete is csodasan szép tarsasélet, a mien-
kénél kétségtelentil szebb. Taplalékukat a nové-
nyek nectarjabél és himporabdl gydjtik és lépeik
sejtjeiben mint mézet elraktdrozzak. A méz tehat
nem mas, mint nectar és ambrézia, a vegyész
pedig a kulontéle cukoranyagokon kivul foszfort,
névényi fehérjét, sdkat, hangyasavat, viperint és
a még Osszetételében ki nem elemezett vitami-
nokat tartalmazza, melyek nélkil nincs egészsé-
ges élet. Mindezek oly szerencsés aranyban
vannak a mézben elegyedve, hogy az emberi
szervezet is minden maradék nélkul veszi fel
azt csak ugy, mint a méhek szervezete. A gyomor
oly gyorsan dolgozza fel azt, hogy méar percek
mulva megkezdddik a felszivodas, nem Ggy mint
a kozonséges répacukornal, melyet el6bb a
gyomornak erjeszthetévé kell atalakitania.

Tudvalevd dolog, hogy a cukorfélék a testi
szervezetnek hdékaloriakat nyQjtanak, a munka-
ban vesztett meleget ezek és a zsiradékok
poétoljak.

Megéllapitott tény, hogy 5 deka méz négy
Orai nehéz munkanak hékaloriajat potolja, ami
nem toébb, mint amennyi s(rl folyékony mézbél
egy evOkanalra rafér, tehat nyolc 6rai munkaidd
mellett az embernek 10 deka mézre van szik-
sége. Ha pénzértékre szamitjuk azt at, akkor
innak értéke 1'20-t6l 2 koronaig terjed a méz-
arak hullamzasa szerint. Tehat a gyomortélté
anyagokkal egyutt, melyek a belek mikodteté-
sére szlUkségesek, nem kerdl a napi élelmezés
tobbe 4—5 koronanal, ha csak 'ej, méz és ke-
nyéren élnénk. Pedig megkérdezhetjuk ak&rme-
lyik orvost, mind azt fogja mondani, hogy egész-
séges gyomrd embernek az volna a legidedli-
sabb taplalék. De mert gyomrunk megszokta mar
a valtozatos ételeket, a mézet meég ennél is
redukaltabb méretben, naponta csak 5 deka
mennyiséget volna szabad fogyasztanunk inkabb
a teljesitett munka utan, mint el6tte, nehogy a
testben a gyors felszivodas kovetkeztében tdl-
taplalkozas esete alljon be.

A méz vegyi 0Osszetételénél fogva a leg-
ideélisabb tapszer, mely magéban foglalja Ugy
az izomrendszer taplalékat, mint az idegrend-
szerét is. Ha mas bizonyitékunk nem wvolna, itt
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vannak maguk a méhek, melyeknek gy festi
mint szellemi képessége messze tulszarnyalja
mas allatok képességeit. De vannak mar béven
tapasztalataink embereknél is, kiknél a rendszeres
mézfogyasztds csodas dolgokat mavelt. A sok
koézul csaklnéhany példat emlitink itt fel.

Sportférfiaink még emlékezhetnek Szemere
Janos radugré bajnokra, ki a haboru el6tt a
radugrasban verhetetlen wvolt s aki csak azért
tartotta 367 centiméterrel a rddugras bajnoksa-
gat Ausztriaban és Magyarorszagon mert nem
akadt ellenfele, aki magasabb ugrasra serken-
tette volna. Tréningben nem ritkan lattak Kklub-
tarsai 400 cm-t ugrani.

Nos, ez a bajnok olyan szulék gyermeke,
kiknek apai és anyai agaban a tuberculosis tobb
esetben pusztitélag m(ikddott. A csira benne is
megvolt, amit atyja nem kis aggodalommal sej-
tett nagyfoku idegességébdl, szorakozottsagabol
és elégtelen fejlédésébdl. Atyja, mint méhész,
sajat magan tett tapasztalatokbdl okuiva, gyerme-
keit rendszeres mézfogyasztasra szoktatta s
évrél-évre latta annak nagy hasznat gyermekei-
nél is. A rossz tanul6bdl par év mulva kénnyen
tanuld kozepes diak lett, testi fejl6désre ruga-
nyossag és Kkitartasban pedig mar akkor tarsai
folé emelkedett. Tizenhét éves wvolt, amikor a
hires francia olympiai rdadugré bajnok eljott
Magyarorszagba olcs6 babérokat szerezni. Gon-
dére-nek hivtak.

Akkor mar a kis Szemere feltlin6 ugraso-
kat csinalt s klubja 6t nevezte be Gondére
ellenfelének. Ha az verés! kap, nem esik szégyen
az egyesuleten, mig az egyesulet addigi radugro
bajnoka inranduléds drigye alatt nem szerepelt

Eljott a nagy nap. A klub kész wvolt a ve
reséget elkdnyvelni radugrasbél. Am mi tortént ?
Mire a radugrds sorra Kkerult, Jupiter pluvius

Veronika

Sokan szivb@l becsliinek engem,

mert sejtik tadn, hogy ki vagyok.
Sokan @szintén lebecstlnek,

mert 'nem tudjak, hogy ki vagyok.
Veronika verejték-torl6 kend6je vagyok.

En nem jottem csodatevének,

proféta, latnok nem vagyok.

De a szemem Ugy alkotédott :

meglatja mindég, mindendtt

a kereszthordd Krisztus véres-bus veritékét.

Mert minden szenvedének arca:

egy kicsit véres Krisztus-arc.

Es minden kereszthordozénak

az Utja: kicsit Golgota m

s vadul félrever szivem hangja: ecce homo.
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olyan zuhogo es6t zuditott a versenytérre, hogy
mar-mar lehetetlennek latszott a verseny lefoly
tatdsa, de a francia unszoldsara mégis sorra
kerilt az és szakad6 es6ben wugrott a nagy
francia, mindjart 340-re Aéllittatva a mércét és
leverte. Utdna ugrott Szemere s a mércéi ma-
gas ivben atrepulte. Orias Udvrivalgas kovetke-
zett red és amikor a francia harmadszor is le
verte a mércét, akkor az athléla klubelndk
Gerenday felkapva a h6si diadallal  vitte a
klubhaz furdéjébe, hogy ntfazolt testét a langyos
furdé atmelegitse.

Ett6l kezdve a habordig nem volt verseny
Magyarorszagon és Ausztridban, ahol Szemere
ne gy6zott volna. A haborut végigkizdotle, most
festdmlivész és alkotdsai val6szinlileg évszaza-
dok mulva is beszédeinek rdla.

Occse kisgyermekkora 6la tidejével kiiz-
dott. Tobbszér volt tud6- és mellhartyagyuladasa.
A rendszeres mézfogyasztas nemcsak hogy meg-
mentette bajatél, de mint didk osztalydban min-
dig az els6 volt, alkiizdve a nagy haboruat, most
hivatalanak értékes tagja.

Betegségek elleni gyégyhatasat is az orvo-
sok nagyon jol ismerik a méznek, hogyne, mikor
az annyi ezerféle gyodgyflinek neclarjaf is tartal-
mazza.

Amerika és a nyugati allamok ja mézfo-
gyasztasban vezetnek. Norvégia, Svédorszag vagy
a finnek csakis azért tudnak oly sok athlétat
sorompoéba allitani, mert taplalkozasuknal nagy
szerepet jatszik a méz.

Ha a mi fiatalsigunk versenyben akar ha-
ladni amazokkal, akkor szivlelje meg a mondot-
takat és szeszes italok helyeit poétolja hékaloria-
jat mézzel !

A méhészek grémiuma nevében .
Az Ersekujvari Méhészegyesiulet.

7 -

kendOje.

De j6 alazatosnak lenni,

ha egyes egyes, vagy sokan

vontédnak a Kalvéariara,

elébik allni boldogan

s arcukra teriteni lelkem sz(iz keszkendjét.

En nem tudok folényes lenni,
kozonbds lenni nem tudok,

a golgotazok atja magnes :
akarom, vagy nem, egyre megy,

veluk kell mennem s lobogtahiom lelkem kendgjét.

Vettétek észre ? Népgyulésen,

vagy templomban a sok-sok arc
dsszetev6dik mozaikké

s egy-arc lesz: véres Krisztus-arc,
ilyenkor misztikusan megné

lelkem fehér josdg-kenddje s réteritem.

MECS LASzLO
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Kalandos ifjusagi regény .

Egész idaig folyton csodalkoztam. Az amulas
nyitotta kerekre szememet s azt hittem, sohasem
fogok betelni a csodakkal. Maga a tenger volt az
elsd misztérium. Meglehet6sen siman Usztuk meg,
betegség nélkil — csak Erényi Pityu gondolt na-
gyot és merészet és adta vissza a reggelit, ebédet
es uzsonnat els6 nap este a tenger hulldmainak.
Masodnap mar 6 is rendbe jott. Szerencsénk volt:
vihar nem kapott el sehol s a tenger kiléndsen
nyugodt es szelid volt. Figyeltik ezer meg ezer
szinarnyalatat, szorgalmasan tanultunk angolul s
ha véletlentl magyar fit is volt a pincérink, csak-
azert is angolul rendeltik meg a teat és a vajas-
zsemlyét. Pityu 0Osszebaratkozott egy newjersey i
fidval, akit6l sokat okulhattunk s aki nagyon meg-
szeretett.

Ugy elmilt a tizenkét nap, mint az alom.
Karoly béacsi sokat dolgozott. Aranylag keveset
volt wvelink ; a propaganda hadjaratot keészitette
el6, amelyben nekiink is részt ko.lett vennink —
a vilag minden Kkincséért sem arulta wvolna el,
mennyiben és miben. Csak rejtelmes célzasokban
beszélt réla s mi, amikor lattuk, hogy nem akar
részleteket elarulni, természetesen nem er6ltettik.
Pedig a kivancsisadg alaposan furta oldalunkat.

Végre elérkezett a leglinnepélyesebb perc:
folvillant el6ttink a Szabadsag-szobor hatalmas
féklydja s mi szorongd szivvel éreztik, hogyan
arad felénk az Uj Vilag szelleme, amely ilyen mo-
numentélis alkotadsokban nyilatkozik meg egyes-
egyedul. HGvos szél fOjt, de azért a fedélzetre
gy(iltink és néztuk, amint hajé ik lassan besiklik
a Hudson kitagulo 6blébe.

Rovkalauzok szélltak a g6zosre és lelassitot-
tdk menetsebességlinket. Gigaszi hazrengetegek me-
redtek wvelink szemben — arra kellett gondolnunk,
hogy milyen szanalmasan kicsi a mi gyonyord,
nagy Budapestink ezzel az 6érias metropolissal
szemben. Elénken figyeltink minden részletet.

Ellis lzlandot méar ismertik jol a kilonbdzé
kivandorlas elleni kényvek és mas muivek leirasa-
bél. Koparsaga benniinket is lehangolt kissé, de
nem kellett semmiféle kellemetlenségtdl tartanunk.
Podgyaszunkat s magunkat is alaposan megvizs
galtdk — a ,szaraz" Amerika persze irtézott a
»hedves' vendégektdl, akik alkohol-csempészettel
jatsszdk ki a szigort, de mélyértelm(i, gyodkeérig
Vvagé torvényt.

A kikdtében Karoly béacsi két autdra pakkolt,
hogy valamit lassunk is, amig a szallénkba jutunk.
Kint, a brooklyni villdban még el6szor rendbe
kellett hozatnia mindent. Addig nem koltozhettiink
be. Végigkocsiztunk a varos egyrészén, szinte hi
hetetlen gyorsasédggal. Egyes utcakeresztezddéseknél
magasra emelkedett a rend6r keztyUs jobbkeze s
akkor megallt az egész forgalom. Bamulatos volt
az a paratlan fegyelmezettség, amellyel minden
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ment. A soOtétben vakitod villanylampak szoértak a
fényt s a legkisebb utca is fénytengerben furdott.
A szalléban harom nagy, egymasbanyilé szo-
bat kaptunk ; Karoly béacsi is velink maradt. Fent
volt, elég magasan s a lift szinte nyugtalanitéan
sokdig ment. A berendezés egyszer(i, higénikus,
végtelen tiszta =— egészen szokatlanéi derds.

— Most pedig, filk, — mondotta az els6
reggel a breakfast mellett Karoly béacsi, — adok
nektek harom napot a csodalkozasra. Csodalkoz-
zatok ki magatokat. Harom nap mulva kikéltézink
a villdba s akkor elkezddédik a rendes, becsuletes
munka . . . Harom nap alatt kibamulhatjatok ma-
gatokat.

— De te ugy-e vellnk jossz, Charlie bacsi ?
— Kkérdezte Pityu.

— Hogyne, Csoppség. Persze, hogy veletek
tartok. Megmutatok mindent. Az Uzletben benn
voltam mér és azt mondtam : vegyék Ugy. mintha
csak harom nap mualva jonnék meg s vezessék
addig az Ugyet tovabb. Van egy nagyon kedves
Uzletvezetém, majd megismerkedtek vele. Egyutt
fogunk dolgozni.

— De mit, Kaioly bacsi ? — érdekl6dott Féri.

Kéaroly béacsi nem felelt, egyszerGen elsiklott
a kérdés felett. Siettetett, hogy fejezzik be a reg-
gelit. Aztdn a lifthez léptink és leszéllottunk a
foldre a hdszemeletes magassagbol. Nekikezdtiink
a ,,csodalkozasnak', ahogy vezetdnk javasolta. Vé-
gigmentink a Broadwaynak s szédul6 fejjel figyel-
tuk meg a seholse latott-aranyu forgalmat. Meg-
bamultuk a Fifth Avenue nyugodt, f6éuri palotait,
ahol egy egy dollarmillidrdos hajtja esténként, a
bussiness utan, nyugalomra fejét. Végigmentink a
Wall Streetten, amely az Uzleti negyed legel6ke-
I6bb utcaja. Megcsodéltuk a Hudson nytizsgé for-
galmat. Elkocsiztunk a Chinatown goérbe utcaiba,
ahol opiumbarlangok mellett szines jatékkereske-
dések sorakoztak s megpihentink a Riversideon.

Amig aztadn végeszakadt a nézel6désnek.

Irta:

A harmadik nap estéjén kint vacsoraztunk
Brouxban, Karoly bacsi hazakisért és lefektetett.
Kilén szobaja wvolt a folyosd t.ulsd oldalan, mert
sokat dolgozott s nem akart benniinket zavarni,
meg aztdn mi se akartuk haborgatni.

Ezen az estén is elkdszont t6link, — mi még
imadkoztunk s aztdn Feri roviden 6sszefoglalna:
mit lattunk ma. mi volt rendben s mi volt rosszul.
Eloltottuk a lampéat s a huszadik emelet, szokatlan
csodak es minden egyéb ellenére o6t percen belll
az egesz tarsasag az igazak almat aludta.

Roggel pontban félnyolckor kopogtak az ajtén
s Karoly bacsi lépett be. Nyujtoztunk egyet s fe-
léje pislantottunk. Sziirke ruha volt rajta, frissen
borotvalt arcan szokatlan kifejezés dlt, — mintha
megvaltozott volna.
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— Ot percen belul az egész tarsasag felkel!
— mondta s a hangjaban megéreztik, hogy itt
nincs kérdésre és érdeklddésre idd. Szétlanul ol-
toztunk fel s vartuk a tovabbi rendelkezéseket.
Megsejtettik, hogy a haromnapi csodalkozas végét-
ért & Karoly bacsib6l az az acélos, talpig kemény
Uzletember valt, aki a munkat kilon tudja véalasz-
tani a jatéktol és élvezettdl.

Lementiink a reggelihez s utdna tiz percet
kaptunk a holmink @sszecsomagolasara. Amikor
pedig Pityu harom perccel tdbbet vessz6dott a
dolgaival, olyan alapos szidast kapott, hogy Boz-
zay parancsnok Ur se adhatott volna kil6nbet.
Szotlanul fogadta, latszott, hogy érzi a blindsségét.

A szalloda el6tt két gépkocsi vart. Az egyikbe
csomagjainkat raktuk, a méasikba magunk szalltunk.
Kéaroly bécsi néhany sz6t mondott a sofidrnek,
aki bdlintott s a gép megindult. Hatraddltink és
félhangosan mertiink csak beszélgetni. De a beszél-
getést is félbeszakitotta ez a kulonos kérdés :

— Tudtok ti palotast tancolni:

Ferinek elallt a szeme-szaja. Aztan batorta-
lanul felelte :

— Palotast nem. De csardast igen. Az nem j6 ?
Nem tudom, — felelt Karoly bacsi és
visszasulyedt hallgataséaba.

Benniinket majd megevett a kivancsisag : mi
a csuda lehet az a munka, amelyhez palotast kell
tudni. Hallgattunk s csak akkor ugrottunk fel va-
lamennyien, amikor masfél Oras auté-Ut utan a
kocsik megallottak egy villa el6tt.

Csupa-csupa virag, fehér anemonak és orgona
kozott rozsaszinl haz allott. A csengdje is csupa
viragba bujtatva, fekete-szirke keritése kozott Ki-
bdjnak a virdgok. A névtabla ismer6s : CHARLES
GORDON all rajta.

Kéaroly bacsi fiatalosan ugrik ki és becsénget.
Fehérbdbitas, fehérhaju holgy nyit ajtot, baratsa-
gosan mosolyig rank és beljebb tessékel.

Bevonulunk s a kapu el6tt két vizsla készont;
nem is ugatnak rank s amikor Erd6s Lajcsi végig-
simit az egyik fején, megnyalja a kezét.

Bent a tagas dolgozoszobaban, ahol hatalmas
kényvespolcok kozott két fréasztal, irégép, dohany-
zOkészlet és egy nagy asztal all, Karoly bécsi
ledobja a kabatjat és megszdlal :

— Szobéitok fent vannak a masodik emele-
ten. Raértek majd késébb megnézni. Most kezd-
jink el dolgozni, mert sietniink kell.

Hatalmas térképet gongyolt szét:

— Idefigyeljetek. Itt van megjeldlve két pont.
Az egyik a villa, a méasik a bolt. Harmadik pontot
is jelolok meg: ez a Central park. Tessék most
idejonni s valamennyien pontosan tanuljatok meg,
milyen Ut visz a villaba a boltbél, a boltba a vil-
labol és mindkét helyr6l a Central parkba, meg
onnan vissza. Tovabba tanuljatok meg a 38-ik utca
o0sszes mellékutcait sorrendben; mert ebben a mel-
lékutcaban van a bolt. Itt van egy csomé angol
mondat és egy angol—magyar szotar. Ezeket for-
ditsatok le el6szér, azutan tanuljatok meg angolul
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kivulrél. Egyel6re ennyi. Most itt hagylak benne-
teket. Estére taldlkozunk. Akkor természetesen
szamonkérem ezt, mert holnap mar szikség lesz
minderre. Esztek, amikor akartok; itt a csengé,
Mrs. Snaill hoz hideg ebédet, amikor csdngettek.
Szervusztok!

Mar el is tlnt, miel6tt kérdezhettink wvolna
valamit. Egymasra néztink, aztan Feri a térkép
mellé lépett:

— Neki, fidk . . . Amit rankszabtak, el kell
végeznink. Rajzoljuk csak le!

Munkaba fogtunk s Ggy ment, mint a karika-
csapas . ..

*

Féltiz lehetett, amikor Kéroly bacsi bedllitott.
M bizony a nagy tanulas kdzben megfeledkeztiink
az ebédrél, félhat tajban jott be Mrs. Snaill s rank
er@ltetett néhany sandwichet és siteményt. De
tudtuk a dolgokat s akar csukott szemmel is elta
lattunk volna a megjeldlt helyekre. Karoly bacsi
szigoruan, sorban kikérdezett mindent, aztan he-
lyesl6én bolintott. Mrs. Snaill teat szervirozott
csodafinom suteménnyel és gyumolcsokkel; s ami-
kor befejeztik, Karoly bacsi cigarettara gyujtott.

Véarakozasteljesen néztink a szemébe s var-
tuk, hogy megszolal. Végigszivta a cigarettat, majd
belenyomta a hamutélcaba és rankndzett:

— Well boys, nehéz volt a munka?

— Dehogy volt nehéz ! — feleltink kérusban.

— Hat akkor gyertink egy lépéssel odébb.
Hadd magyardzzam meg a dolgot. Ezzel a tanu-
lassal kettds célom volt: egyrészt ki akartalak egy
kicsit probalni, masrészt tényleg szikség lesz mind-
erre . . . Mindenekel6tt meg kell értenetek, hogy
ez a vilag, amelybe kerlltetek, egészen U(j vilag.
Itt valami olyan hatalom él és lélegzik, ami odaét,
a vén Eurdpaban nem annyira valésag : a bussi-
ness. A bussiness mindennek az ura s ha jél megy,
akkor minden rendben van: sor kertlhet mésra
is. Ertitek ?

-- Ertem — kotyogot bele Pityu.

— Akkor all right. Mar most, itt a bussiness
hazajaban, az Uzlet balvanya koril az emberek is
erre aformara alakultak. Bussiness az életiik célja,
s mert az Uzlet rohanast kivan, — rohannak egész
életiikdn keresztil, Ha néha megallnak, csak olyasmi
allithatja meg 6ket, ami rikitd, sokszor izléstelenul
hangos, de megfogja az embereket és nem
ereszti el.

— Itt szdéval dobbal fogjak a verebet — mo-
solygott Lang Peti.

— Valahogy Ugy . .. Ti mar tudtok vala-
mennyire angolul, egy-két hét alatt még jobban
bele kell jonnotok. De ez talan nem is annyira
fontos, mint hogy megértsétek: az amerikai nem
szégyel semmit és nem idegenkedik semmit6l.
Olyannak veszi az életet, amilyen. Tehat nektek
sem szabad szégyelnetek, ha esetleg a munkatok
hangos és otromba rekldmot jelent.

Elhallgatott és uj cigarettara gyujtott. Aztan
folytatta:
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— Hangos reklamot fogunk csinalni. A ma-
gyar konyvet kell propagalnunk, meg kell mutat-
nunk, milyen a magyar élet. Ahogy Waterman a
maga tolt6tollanak a nevét, Bennington a szappa-
nat, Wanamaker az aruh&zat orditja bele mindenki
flébe, Ggy kell a magyar irok kénywveivel is
csinalnunk. Es itt van ti ratok szikségem. Ezért
hoztalak ide magammal.

— De héat hogyan segithetink mi ? — tort
ki belélem a kérdes.

— Majd meglatjatok holnap. Ennyi kellett
bevezet6nek. Most pedig 16dulas, aludni. Es ha tiz
perc mulva viladgossagot latok a szobaitokban, az
egész tarsasag nem kap holnap reggelit. Good night,
my boys.

*

Méasnap Ujra koran keltink. Mosdas utan
nagyot tornasztunk a kertben s (gy marakodtunk-
verekedtiink egyet, mint a kolyokkutyak. A regge-
linél olyan étvagyunk volt, hogy Mrs. Snaill széles
boldogsaggal nézte s hozta volna a hatodik teté-
zett sandwiches télat, ha Kaéroly béacsi nem int s
vonulunk ki vele az utcéra.

Azt hittik, gépkocsi var megint, de nyoma
se volt semmiféle jaréminek. Karoly bacsi megallt
és megszolalt:

— Tegnap megtanultdtok az wutat innen a
kényvesboltomba. Most tessék ezt a tudast fel-
hasznalni. Az egész tarsasag elindul innen gyalo-
gosan, még hozza nem egyszerre, hanem harom-
percenként. A dolgot megszoritom azzal, hogy ha-
romndl tébben nem kovethettek egy Utvonalat. Nyolc
o6ra van — haromnegyed tizenegykor taldlkozunk
a boltban. Viszontlatasra.

Mar el is tiint a szomszéd hazban és végre
kellett hajtanunk az utasitast. Elsének Feri indult;
Erd6s Lajcsi utan a tobbiek is mind sorban. Nem
volt konny( dolog. Erényi Pityu kétszer, Szél
Gyurka meg én egyszer-egyszer eltévedtink — de
haromnegyed tizenegy el6tt két perccel mindnyéajan
ott alltunk a baratsagos, tagas, tiszta, konyvekkel
zsufolt boltban, amely folott aranybetls cégtabla
viselte a Charles Gordon nevet,

— J6l van — mondta Karoly bécsi, aki az
irodabol lépett ki, — de ez még nem minden.
Most jon a komolyabb része. Redsworth! ,

Nyajas, nyiltarcd, munkakabatos ember bujt
ki a mellékhelyiségbdl. Amerikai szogletességgel
fogott vellnk kezet s darélta el a szokasos ,how
do you do“-t. Aztan Karoly bacsihoz fordult:

— Parancsol, master.

— Megjottek a ruhak ?

— Mar tegnap délutan.

— Well, akkor gyerlnk at és nézzik meg
Oket. Gyertek, filk.

Tagas helyiségbe értink, ahol hatalmas pla-
katrajzok fedték a falakat. Nagy asztal allott a
kdzépen s azon Kiteritve, - ejnye, de furcsa, csa-
Ioka kép jatszik velink, — tiz rend magyar pa-
rasztruha, szabalyos csikésoltozet, a ramas csiz-
matol a pruszlikig és a szlrig minden ott fekidt.
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Felnéztink Karoly bacsira, aki
lasunkon, aztan megszélalt:

— Gyorsan, gyerekek, tessék felprobalni.

Akarva, akaratlan hozzafogtunk. Ugy illett
rank mindegyik, mintha rank 6nt6tték volna. Egy-
egy kis karikds is flggott a szemkozti fogason.
Megcsodaltuk magunkat a szokatlan o6ltozetben s
kérdd szemmel fordultunk fénokink,~-urunk és
parancsolénk felé.

A feleletet csak harmadnapikaptukjmeg, ami-
kor Gjra egyedil kellett Ja, villabdl a boltba elta-
lalnunk, — de most mar subway-n a foldalattin.
Bizony kinos volt az els6 angol beszéd idegennel,
de amikor némi gondolkodas utan megértettek s
mi is megértettik a masikat, — szinte blszke di-
adalérzet toltott el.

A boltban benPazonnal:feUkellett venniink a
csikés ruhat. Kozben a; talakra*bamultunk, ahol
nagy betlis plakat angol szévege meredt rank :

jot mulatott amu-

BUY THE BOOKS OFiHUNGARIAN
WRITERS AND PLAYWRIGHTS !

COME AND SEE HOW HUNGARIAN BOYS
SELL THE WORKS OF THEIR LANDSMEN !
HAVEYOU EVER READ AHUNGARIAN AUTHOR?
TRY IT AND YOU WIL1/FIND A PLEASURE!

Osszeadtuk a tudomanyunkat és leforditottuk.
Valahogy ezt jelentette :
Vegye meg a magyar irékjés"szinmiirok konyveit!
J6jjobn  és lassa, hogyan adjdk el magyar fidk
honfitarsaik muveit! Olvasott valaha magyar irét?
Prébalja meg és gyonyorliséget fogjbenne talalni!

Alatta a bolt cime s néhany kodnyveim is.

Lassan derenget bennink a dolgok értelme.
Kéaroly béacsi azt akarta, hogy mi szolgaljuk ki a
vevlit — s mert az amerikai businessman fanté-
zigjat csak a nyilvanvald, rikits, reklam ragadja
meg, Oltoztetett fel csikés- ruhaba.

Kicsit meghdkkenve néztiink végig magunkon
s képzeltik el, hogy ki kell &llnunk vadidegen,
ragégummizo, rideg és mohod-kivancsi emberekeié . .
De aztdn a helyzet komikus oldalat fogtuk fol s
azt mondottuk: ,Ugy még sohase vét, hogy vala-
hogy ne lett vona !“ Most se lesz masképp.

Ezzel a gondolattal mentlnk ki a boltba s
vartuk a veviket.

Karoly bacsi az ablakhoz ‘dirigalt — lehet6-
leg minél jobban, minél tébbet lassanak. A hatal-
mas kirakatlivegeken keresztil Jattuk az’utca zajlo,
rohan6 életét s lattuk, hogy egyre tobben allnak
meg, olvassdk el a kiragasztott plakatot s bamul-
nak rank tagranyilt szemmel. Elpirultunk, amikor
a kivancsiz tekintetek sortlizét éreztilk, de aztan
hozzaszoktunk-s két-harom o6ra mulva mar vissza
is néztunk.

Jottek a vevok. Oreg nénikék, fiatal.missek,
selymek és olcs6 kartonruhdk, kurtapipas, goltnad-
ragos gentlemanek, oreg urak és sof6rok. Ozonlott
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a nagyvaros népe — megallt avultunk el6tt s kért
magyar kdnyvet. M pedig adtunk. Eleinte'csak szi-
vargott a dolog, — alig szaz kotet Jokait"™és Mik-

szathot adtunk el angolul . De’jdélutdan a mo-
zireklamok hatésa alatt ostrom indult s este],nyole-
kor alig tudtuk lenyomni a vasrollét. Kétezernégy-
szdz kotet kelt el és Karoly bacsi tulboldogan te-
lefondlt a nyomdasznak, hogy holnap reggelre
legyen itt Gjabb o6tezer példany . . .

Olyan volt, mint az 4lom. Ramas csizmaban
ugréltunk a magas létrdkon s ha néha néha egwv-
egy helyes arcu
kisleany tévedt be
magyarbol fordi-
tott meséskony-
vekért, ramoso-
lyogtunk . .. Ha-
marosan ki kellett
béviteni a raktar-

helyiséget, mo-
dern tol6 létrakat
szereztink és

pénztaros kisasz-
szony kerilt a ma-
ganyos Red-
sworth mellé.
A maésodik hé-
ten hatalmas te-
herautéval indul-
tunk neki a varos-
nak. A nyilvanos
parkok el6tt meg-
alltunk, lecsapo-
dott a teherautd
oldala és szaba-
lyos, mozg6 kényv
kereskedést mu-
tatott.  Naponta
kétszer kellett Uj-
ra téltenink. mert
szerte a varosban
minden masodik
ember kezében a
voros-fehér-zold boritékd magyar konyvek voltak.
Sokszor lefotograléltak, szamtalanszor ugrottak fel
hozzank firge emberek s kérdezték a nevinket, tu-
dakozodtak apank-anyank irant. Newyork kezdett
érdekl6dni a tiz ideszakadt magyar fid irdnt s majd-
nem olyan hirességek lettink, mint Dempsey, a
boxbajnok, vagy a Sisters Dolly, akik a Capitoli-
umban tancoltak minden este.

Kisebb aut6kon most mar egyenkint mentiink
ki a varos kulénb6zd iranyaiba. Lljabb koényveket
arultunk, mert a regiek irant csappant az érdeklé-
dés. Karoly béacsi bizott mar annyira bennink,
hogy egyedul is elengedett. Kuloénben : a soii6rok
bizalmi emberei voltak, akik tudtak vigyazni rank
és a portékara. Majd rendszeresitettik azt, hogy
kettesben mentink el egy egy kocsival s ez valt
be legjobban.

Kétszazezer kotet konyvet arultunk ki hat

a Mi Lapunk
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hét alatt. A harmadik hét végén Karoly bacsi pi-
henést ajanlott, de azt mondottuk : inkdbb tdbbet,
de kés6bb. Ebbe aztan beleegyezett. Hat hét utan,
ugy szamitotluk, abba hagyjuk a dolgot, akkor
még négy hetlink lesz pihend s egv honapi késés-
sel, de még belekezdhetiink UGjra Eurépaba s az
egyszer(i, szurke iskolas életbe.

Esténként 6sszegydltink a brooklyni villaban.
Beszélgettiink, aznapi eredményekrél szadmoltunk
be. Karoly béacsi a jovedelem harminc szazalékat
magyar ifjusagi intézményekre szénta s becsilete-

sen félretette, k-
16n kezelte. Ame-
rikai méretek sze-
rint is csinos 6sz-
szeg gy(lt mar igy
Ossze .

Az egyik este
mar valamennyi
en hazatértiink —

csak Feri és Er-
dés Lajcsi  hia-
nyoztak. Bizo-
nyosra vettik,

hogy valami el6re

nem lathat6 apro-

sag tartdztatja fel

O6ket, bar csodal-

koztunk azon,

hogy nem telefo-

nalnak. De ami-

kor az 6ramutat6

mar éjfélig ku

szott el6re s mi

almos szemmel

még mindig hidba

vartunk rajuk,

Karoly bacsi kez-

dett ideges lenni.

a ga-

rdzsba. Nem, a ti-

zennyolcasszamu

soffér még mindig

nem jott vissza . . . Amikor pedig félkett6kor mar

agyba kergetett s csak én maradtam vele, a rend6ér-

ségre telefonalt. Nem tudtak semmit, se szerencsét-

lenségrdél, se blntényrél. Kézelebbi adatokat kértek.

Kéaroly bacsi csak azt tudta, hogy Feriék a Hud-

son tajékara indultak. Az ottani rend6rkdzpontba

is telefonalt. Semmirél semmit se tudtak. De nem

hiszik, hogy valami torténhetett volna. Az aznapi

autdszerencsétlenségek lisztajan nem szerepel se
magyarruhas fid, se konyvesauto.

Kénytelen-kelletlen belenyugodtunk a negativ

eredménybe. Talan az autdéval tortént valami baj

s a filk valahol a varosban maradtak éjszakara.

Sovany és logikatlan vigasztalas volt, — de nem

tehettink mast, mint elfogadtuk: egyel6re. Karoly

bacsi idegesen rohant fol s ald s egy nevet mor-

gott a szoba sotétjébe, — furcsa és idegen nevet:

(folyt, ki)
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A verebek.

Elmalt a tél. Nem fUj a szél. Meleg fényar
a napsugar. A szdraz &g csupa Vvirag. Daltdl
remeg erdd, berek. A természet ébred, éled. Fel-
nétt, gyerek halat rebeg : Egek Ura, halleluja!. s

Elropldli a téli banat. Leghangosabb, leg-
vidamabb most az utcan, nétat fUjvan, a kis susz-
terinas gyerek s taragon a verébsereg. Csirip-
pirip, sz6l a néta. Csirip-pirip, mennyi moka van
abban a tolakodd, civakodo, kajtarkodd Kicsi
szarnyas nagy fejében! Ugral, turkdl minden té-
ren. Porban fiurdik, pocsolydban s fészket téakol
minden hazban.

Tyldkudvaron 6 a gazda. Kakas elél is el-
kapja a szort szemet, de kdszOnet nem jar érte.
Cseresznyére s mindenféle magra ramegy, neki
mindegy : felfal mindent, amit érhet; a gyomra-
ban minden fér meg.

Legkedvesebb a piacon. Szundikal6é kofa-

asszony kosarabol nagy merészen kilop mindent,
amit éppen taladl benne. Kar is lenne, hogy ha
azt a suszterinas megenné és nem a csimaz.

Am maéjusban duskal husban. Hogyha j6 a
cserebogar, arra bizony nagyon rajar. Vele szem-
ben nincs kimélet, szérnyl a veréb-itélet 1

Nevezetes e kis szemes veréLmadar. Ban-
tani kar! Bar a titkot 6 nem tartja, olyan, mint
a falufarka Ha valaminek tuddja, mindenfelé
csiripolja. Azért mondja falu népe, ha valaki
nincs inyjére : ,,Csiribiri kan veréb, a bolondot
kildd odébb 1*. . .

Elmult a fél; minden remél lombfakadas, vi-
ragbontds utan cslrmegtolt6 nyarat, melyben
didk, gazda arat. Addig is hat széljon ének a
természet istenének : Egek Ura, halleluja !

Schcrer Lajos.

Kuruc beszel a lovaval.

»,Ember, fedél, minden messze,
Kilenc napja csak bujdosni
S nincs pihend reggel, este.

Holt faradtan botorkalni,
véres fével, kdnnyes szemmel
S soha-soha jobbra varni.

Csorbult, rossz kard,rongyos mente,
Kéroskorul &rva magany.
Kinek lenne harcra kedve ?

Mindenkitél elhagyatva,
Ki tud még valamit varni
S céltalanul lei nem gyatra?

Mi lesz ? Mi jon ? Majd elvalik,
Van még erdd, vannak lapok
S visz Ut még el a halélig.

Addig pajtas, kell maradni,
Kuruc hittel, daccal, tdzzel,
Tdlrni, merni és akarni,I

Pall Miklés
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A mese.

A héz el6tt Kkicsiny padon ol-
vasgatnak nagy fennhangon kicsi Eva
meg a batyja.

Az 0olikben van kitarva egy
csudakonyv, mesék véra, melyben
lakik, tarsas korbe' ezer tundér, sar-
kany, torpe.

S amint a sok betl éled, van
ott mozgas, meseélet.

Ezlst dio, aranyalma a figyel-
met meg megkapja.

Kacsalabon forg6 varban egy
elatkozott ledny van, kit fogva tart
egy beszorkany. Varkapuban hét orosz-
lan zarja el a kijaratot. Senki fia
nem jarhat ott, mert elfoly a draga
vére.

S mégis csuda esik végre! Nap-
keletrdl jon egy legény; szive jo, de
nagyon szegény. Diadalt Gl vadak
hadjan, a boszorkdny nagy furfang-
jan s kimenti a szép lednyzot, aki
épen kiralylany vol“.

Lakzit 0ltek harom hétig
Legyenek a te vendégid!

Ez is, més is van a kdényvben.
Gyermekszeme Uszik kdnnyben.

Es a cica, kicsi-nagyja, csak neveti, csak ka-
cagja, hogy lehet, egy mesén sirni ? S még inkabb
oly furcsat irni?

Hol wvolt, hol nem, valahol volt, igaz talan

Simon Andor verseibdl.

Tlzesen ébred a nap.

Tlzesen ébred a nap
és a térmezoket
tavaszi arként onti el a nép . . .

Majus!

Méajus!

Milliék inditéja
egyetlen cél felé !

A zuhand vizcseppek szinekre bontjak a fényt.

Nézzétek!

nézzétek!

az oriasi diadaliv
milyen szépségesen hajlik
lefelé:

hirdetve a vilag legtdgabb Unnepét 1!!
Sajokaza.

A MPLAPUNK
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sohasem volt, haz el6tt Glt kicsiny padon s olvas-
gatott nagy fennhangon. .. Kicsoda te, kis angya-
lom? En-e? Tee?...Macska banja!. .. Magyar
mesének nincs parja! Lajos bacsi.

Direr Albert (1471. V. 21—1528. IV. 6). Aprilis 6-4n
volt négyszaz éve annak, hogy a németek nagy fest6je, fa
és rézmetsz0je, épitésze és szobrasza, Durer Albert, meg.
halt, Ebb6l az alkalombdl nagyszabasu Direr-emlékiinnepet
és Durer-kiallitast rendeztek a németek s hddoltak a nagy
miivész orok emlékének. Minket magyarokat is kozelrél érint
ez az emléklinnep, hiszen Durer Albert magyar szarmazasu.
Nagyatyja 0tvos volt Ajtésban, Gyula mellett s az Ajtés
nevet viselte. Atyja, Albrecht, mint 6tvos kivandorolt Nurn-
bergbe s itt letelepedve, nevét megnémetesitette. Itt szile-
tett a nagy mivész, aki eleinte atyja mihelyében dolgozott,
majd a festészetre adta magat és mesterei a német Wolge-
muth, az olasz Mantegna és Bellini Giovanni mellett csak-
hamar korénak leghiresebb festémivésze lett. Féleg vallasos
targyl képeket festett. Igen hires képe : Krisztus a kereszt-
fan és a Négy Apostol, amelyek felfogés, szinezés és tech-
nikdban ritkitjdk parjukat. Van sok arcképe, rajza és
rézmetszete. Sokoldalisadga mellett kildéndsen nagy realista
és csalhatatlanul jellemz6 mUvész, amivel egész iskolat
alapitol tt.

7500 dollar egy holl6ért. Edgar Allan Poe verskotete
elsé kiadasabdl az a példany, mely annak idején a szerzd
magantulajdona volt, gazdat cserélt. A paranyi kis kotetért,

amely csak a vilaghir( Hollét tartalmazza, 7500 dollart
adtak. igy becsulik meg a newyorki amerikaiak régi iréikalL
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Rto6d nemessz

Ki a legkedvesebb magyar Irém és
miért ?
i

A magyar irodalom egyik legkivalébb, lege-
redetibb regényiréja és novellistaja, a vilagtalan
magyar falu leghatalmasabb megszoélaltatdja: Mo-
ricz Zsigmondi a legkedvesebb irém. Tésgyodkeres
magyar ir6, a magyar foldm(ves és parasztosz-
taly problémainak legmélységesebb atérzéje, a sdrd,
tohonya magyar vér elemzéje, a ,rimtelen versek
nagy poétaja.”

Moricz Zsigmondot regényeinek kristalytiszta
formédja, szoros, logikus zartsaga, szuggesztiv hangja,
poganysaga teszik annyira kilonallo, egyeduli ma-
gyar Irova. Konyvei egész koényvek, a nagy szik-
labol — a magyar nemzet életéb6l — vannak le-
torve egyetlen markoléssal, elporlédas, karcolas,
sehol sincs rajtuk. Moricz Zsigmond, a magyar
nyelv édességének, ritmusanak utélérhetelen isme-
réje, belsd torvényei szerint kezeli a nyelvet. De
az 6 nyelvének bels6 logikaja szigorlan magyar.
Kiforditja a nyelvet, de az mégis pontos, alfoldi
nyelv marad. Ez az 6 egyéni, -eltulajdonithatlan
eszkozei kozé tartozik. Stilusa erotikus, pogany.
Néha oly durvan Ut meg néhany szava, hogy mar-
mar szemérmetlennek gondolnék, ha nem volna
csupa Oszinteség, az allati lények boldog, kacagd
szerelete. Taldlé szavakkal, mondatszerkezetekkel
pillanat alatt vési jellemeit. Erezzilk embereit.
Nyelvében 6sztonok, misztikus mélységek nyilnak
meg s az iron atdramianak az allati lét rezdulé-
sei. Nalanal tokéletesebb finomsagava tenni az
0sztonok legrogzitését nem lehet.

Moricz Zsigmond pogany iré. Erintetlendl
nétt fel benne az allatisten tisztelete. Kiéltva hir-
deti : Emberek, ne csliggedjetek el, ne legyetek
szomoruak. Mindaz, ami széttépett darabokban
kavarog koruléttink, csak mulandé emberi takol-
many, végul is mindenen felil gy6zedelmeskedik
az Osi, 6rok osztonok fenntartd, burjanzé vilaga.
Ne higyjiink az észnek, tudasnak, kultaranak, az
értelem logikus kapcsoldédasanak, higyjiink az allati
16t egész vilagegyetemen széthullamzd erGinek, az
Osztondknek. Mobricz Zsigmond ezen 6sztontk meg-
mutatasaval akar vigasztalni benninket, hitetni,
szivszorongast elmulasztani, poganysagaval akar
mérést, kacagast, tancra valo kedvet deriteni. A
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keresztény emberistennel szemben all itt az allat-
isten ; az 6sztonok vilagegyetemének megfoghatd,
kitapinthatd, vértuinkben duruzsolé tevékenysége.
Mlvei kozul legjobban szeretem a Tundér
kertet. Ebben a nagyszabasi mivében Kolozsvart
tette meg vizsgalodasainak targyaul. Az erdélyi
lélek a magyar kultdranak titokzatos, kifuirkészhe-
tetlen megvalGsulasi forméja, Erdély az &lmok,
hatartalansagok birodalma. Tragikus lévén az
erdélyi lélek, tragikus maga a regény is. A magyar
problémak koényvének is lehetne nevezni. Az egész
kényvon, mint sotét fatyol, vonulnak végig a szo-
cidlis problémak. Mas regényével ellentétben"ez
izig-vérig keresztény konyv.
(Els6 dijat nyert.)
Kovacs Endre
pozsonyi VI. o. rgimn. tan.

Hogy melyik a legkedvesebb magyar irom ?
lgazan nehéz vélasztanom. Mert kétfelé oszlik a
rajongasom. Az egyik mar a sirban pihen, ez Jokai
Mor. A masik, egyik legnagyobb biszkeségink,
még él: Mobricz Zsigmond.

De mégis, talan, mintha Jokaihoz jobban
hdzna a szivem, mar csak azért is, mivel az 6
kényve volt az els6 regény, amelyet édes anyam
a kezembe adott.

Milyen rajongassal olvastam végig Karpathy
Zoltant! Almaim eszményképe lett, csak arra tore-
kedtem, hogy 6t kdvessem s olyanna valjak, mint
aming 6 volt.

Karpathy Zoltan utan feltarult el6ttem Jokai
tobbi regényének kincses banyaja. Az Uj Foldesur,
Fekete Gyéméntok sugéroztak felém JOokai nagy
szeretetét nemzete a magyarsag irant. Regényei-
ben él a magyar ember szilajsagaval, tlzével,
batorsdgaval, kitartasdval. Nala magyar ember
hoditotta meg az Eszaki sarkot; ez szillt le a
tarndak mélyébe, hogy onnan hozza tel a leghasz-
nosabb asvanyt, a szenet; ez alkotja meg a re-
pulégépet stb. Nemes regényhései, a Szentirmay
Rudolfok, a Rab Rabyk telitették meg lelkemet
magasztos érzésekkel. Meséi szivembe vették ma-
gukat s igazsagszolgéaltatasa mindig gyonyoriséggel
elégitett ki. Hat még hogy ittam azt a val6sagot,
melyet 6 élt at és a vilagosi katasztréfa martirjai !
Négyszer-6tszor is elolvastam egy-egy konyvéi s
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mindig taladltam benne valami uj, rejtett szépséget.
Bamultam, hogy honnan vette 6 azt az édes han-
got, amellyel beszél; azt a szemet, amellyel meg-
latta a magyar réna szépségeit, a Karpatok fenseé-
gét ; azt u sok tudast, amellyel elkapraztat, mert
Jokai mindent tud — akar egy Isten.

Tehetsége a mindenhaté ajandéka, a magyar
Géniusz ihletése. Ezek szovik at irdsait azzal a
gazdagsaggal, bajjal, elevenséggel, ritmikaval, toké-
letességgel, amilyent egy regényironknal sem leltem.

Kéarpathy Zoltan ! Ez tetszik nekem legjobban.
0 lelkesit, 6 batorit, ha csiggedek, minden kétsé-
gemen at 0 segit és 6 sugallja azt nekem, hogy
magyarnak lennem nemcsak kotelességem, de
biszke ©rokségem is, ha a sors sUjt is keményen,
érdemetlenul.

Jokai nagy lelke, aradj ki muveidb6l minden
magyar ifjira, hogy hozzdd hasonlé nagy almo-
dozd és igaz, j6 ember legyen, mint amilyen te
voltal kolték kirdlya. Jokai Mor!

(Mésodik dijat nyert.)

Tomory bajos
munkacsi VII. o. gimn. tan.

Egy konnyv fekszik el6ttem, melynek minden
sora, minden betlje mély nyomot hagyott lelkem-
ben. Nem csoda. Ebb6l a regényb6l megdsmertem
magyarsagom sorsat. A kényv cime: Sararany,
ir6ja Moricz Zsigmond, a legkedvesebb irom.

Moricz Zsigmond nemcsak elbeszélést ad a

falurdl, s nemcsak szoOrakoztat furcsa figuraival,
hanem az élet problémait akarja megoldani. S ez
neki sokban sikerdl is.
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A vilag fécserkésze Budapesten. Sir Rébert Baden-
Powell, a vilag f6cserkésze, majus elején a Magyar Cser-
készszovetség vendége lesz. Majus hé 6-an az 1 (budapesti)
Cserkészkertilet orszagos cserkésznapot rendez a Kkivalo
vendég tiszteletére. Az FTC Ull6i-Gti palyajara vonulnak fel
délutan a budapesti és vidéki magyar csapatok, minden
csapat sajat zenekaraval. Az Udvozlésekre a f6cserkész
beszéddel fog valaszolni. A csapatok a kovetkez6 szamokat
mutatjak be : taborépités, a kerékparos cserkészek bemuta-
tasai, a csapatok reggeli tornagyakorlatai, gyalogld staféta,
jelad6 gyakorlatok, a csapatok jaték-bemutatasai, 6rsi staféta-
futés, cserkésztanc bemutatasa, hatos fogat-verseny és szer-
kocsi-gyakorlatok. A magyar cserkészet kivalésaga mar kul-
foldon is feltlint, reméijuk, hogy a vilag focserkészének
kedvezd benyoméasa a magyar cserkészmozgalomrél a buda-
pesti latogatds utan is csak emelkedni fog. Most, hogy
Rébert Baden-Powell a kozelinkbe jon, nem mulasztjuk el
mi, kisebbségi magyar cserkészek sem Udvozolni és még
egyszer megkdszonni neki azt a szives figyelmet, mellyel a
kanderstegi nemzetkozi cserkész konferencia alkalmaval segit-
séglinkre jott. Mai bens6séges testvéri viszonyunk cseh és
szlovak cserkésztarsainkkal elsésorban az 6 jéakard kozbe-
lépésének koszonhetb. Isten aldja az 6sz vezért !

A Cz.uczor Gergely cserkészcsapat uj parancsnoka
Mronna J6zsef, érsekujvari rgimn. tanar. A csapat Ujoncai-
nak fogadalomtétele majus hd vége felé lesz Gnnepi eléadas
keretében.

LAPUNK 1928 méjus.

Tari Dani az 6smagyar, a falusi nép ma-
gyarja. Nem idealizalja, nem gyonyorkodtetni akar
vele Moricz, hanem megmutatni, hogy a csdndes
falu idillikus képe nem a nyugalom tanyaja, ha-
nem ezer korlattal kortldeszkazott borton, ,,a ho-
bafllt szemétdomb". A romlatlan 6serd, a magyar
paraszt el6ttiink all minden hibgjaval, minden bd-
nével és minden erényével. Es koztunk all a csak-
nem emberfeletti méret( alak : Tari Dani eszével,
erejével, torekvéseivel tulnétt a hétkdéznap szokott
méretén. Szocialis indulatok lobognak benne; gaz-
dagitani akarja a falut, foldet akar hdéditani nem-
csak magéanak, hanem foldnélkdli, soknépd, fold-
éhes falujanak is.

Hidba kizd, hiaba tori magat. Hitvany Kkor-
nyezet, sivar élet, 6t megnemértd csaldd akasztja
meg minden nemes folbuzdulasdban s emészti élet-
erejét az 0Orokés harc, a lappang6é kizdelem a
maga és a csaladi élet kozt. A hatalmas, népe
megvaltéjanak indult férfia elpusztalt mint egy
nyomorait falusi Don Juan.

Azonban ne higyje senki, hogy Moricz Zsig-
mond csak a parasztnak ad igazat. Nem. El is
itéli népét, a paraszti maradisagat, a temperamen-
tumos szilajsagot, romlasba ronté tudatlansagat. A
modern ember él Mobricz Zsigrnondban s azért az
Ontudatos egyénnek ad igazat s kultarat akar.

Ezért a torekvéseiért szeretem Moricz Zsig-
mond irésait, s azért is, mert megirta a maga diak-
korat a ,Légy j0 mindhalalig" gyonyord szép ifja-
sagi regényében.

(Harmadik dijat nyert.)

Molnar Kalman
ipolysagi Vili. rgimn. tan.
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Kinevezések. Az iskolatigyi minisztérium dr. Szerényi
Ferdin&nd ungvari tanar-cserkészparancsnokot és Molnar
Gyula, losonci r. kath. hittanart, a cserkészek nagy barat-
jat, rendes tanarokka véglegesen kinevezte. Szivbél oriliink
ennek.

A ,Kiskarpatok* leanycserkészcsapat aprilis 15-én
tartotta meg fogadalointétollel egybekdtott igen sikeriilt
cserkészmatinéjat a pozsonyi Vigad6 kistermében. Marcell
Erzsébet zsufolt haz el6tt mondta el szép prolégusat, majd
a lednycserkészek énekkara adott el6 tobb dalt. A felavatott
hét leanycserkésztol Hornyak Odi 6 parancsnok vette ki a
fogadalmat. Utdna a Dalkdr énekelt, majd pedig Somlo
Margit iparm(ivészné rendezésében él6képeket mutattak be,
amelyek keretében rokokérubéas leanyok gavotte-ot tAncoltak.

A losonci Madéach Imre cserkészcsapat nyari tabo-
rozasa julius 3—24-ike kozt a Rimavdlgyében, Rimakokova-
tél 3-5 kilométernyire lesz, gyonyorl erdés helyen. Kérjuk
a csapatvezet6ket, irjAk meg a janiusi szamunk részére,
hogy mikor és hol fognak taborozni ?

Oreg cserkészek csapata alakult Rimaszombaton. Az
ottani féiskolas Oregcserkészek a pozsonyi Szent Gyorgy Kor
mintjara témoriltek s a nyar folyaman megkezdik a cser
készmunkat. A cserkészszellem eleven ereje bizonyara a

tobbi varos oreg cserkészeit is hasonlé elhatarozasra fogja
birni rovidesen, amint ez kivanatos is.
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I, Keresztszorejtvény. Menyhart LaszI6t6l, Rimaszombat.
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Vizszintesen : 1 Az anekdota magyar mdszava. Apré
torténetkét jelent. 2 Ez csinalja a hazat. 3 Vendégfogadd
térokil. De pusztai vandorcsapatot is jelent. 4 Ebben furéd-
nek. 5 Utkapar6 csinalja. 6. Vizi allat. 7 Népfaj. 8. .. nem
étel. 9 Teve-féle kér6dz6, délamerikai hazi allat. 10 igy sze-
dik az orvossagot. 11 A j6sziv( teszi. 12 Hegyi tanya. 13
Aki ... az nyer. 14 az erd6ben sok van ilyen. 15 A fold
felett van. 16 Megenged6 kotész6. 17 A viz sodra. 13 Ami-
b6l sok van, de nem szivesen fizetik. 19 A Tisza egyik bal-
parti mellékfolyéja. ZU Folyadék. 21 Csolnakaz6 teszi. 22
Nem gyenge. 23 Bels6 szerv. 24 Goly6s jaték. 25 Hangnem.
26. Orszagoknak, nemesi csaladoknak van ilyen festett képik.
27 A test hiivelye 28 A perek felett ez dont. 29 Két fonal,
kotél Osszekotésébdl ered. Ezeket az Ugyes cserkésznek
jol kell tudnia. 30 Kedves erdei allat. Fliggdlegesen: 4 Kerti
szerszam. 17 Kinek elhaltak a szilei. 31 Cipész szerszama.
32 Csapadék. Tavasszal olykor nagy kart tesz. 33 lgekotd.
34 Kolt6i mdfaj. 21. Napszak, 35 Mindennek a kezdete. 36
10 ezer iv papirosomé neve. Tancvigalom is. 18 Latin ko-
szontés. 37 A tolgy termése. 38 Id6hataroz6szo. 39 Ellenté-
tes kot6sz6. 26 Ezt Irjak a levélboritékra. 40 Menyasszony.
41 Nével6. 42 Moricz Zsigmond is az. 2 Osanyank neve. 19
Személynévmas. 43 Csapadék. 44 Két bolond egy . . .45 39.
46 Aki nem szolga. 47 Gyumolcsfaval, kolomppal, fejjel
csindlhatja valaki. 48 Az izom része. 8 Végtag. 49 Egy né-
met csdszarnak ilyen volt a szakala. 6 Egér szokasa. 50 A
b6r megszakitasabol ered. Sokszor fajdalmas. 41 Kertész
csindlja tavasszal. 14. A szoba f6része. 52 Epit6 anyag. 53
N&i név. 54 Aki nem alszik.

2. Mozaik fejtor6.
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i 2 3
. 1, 2, 3 alatti szavak ugy
A disz r e
ag egy'/ helyezendék el, hogy 1—2,
fad i haj 2—3 egy-egy Osszetett sz6t
ing név  6r adjanak. Ha kellen el van-
L nak rendezve, 1 és 3 kez-
05z part O yapetdii felulrdl lefelé ol-
rész szdm szem  vasva hires magyar lirikus
6 tyak vl neveét adjak.
3) Potlérejtvény. Gazsy Janos lll. o. rg. tan, Losonc.
1 1 Jo6izG hazai gyumdlcs.
2 2 Allatot hizlalnak vele.
3 3 Egy angliai hercegség neve.
4 4 A blin ellentéte.
5 5 Aki nem tud beszélni.
6 6 Emel6 szerszdm,
7 7 Ezzel védekeziink az id6jaras ellen.
8 8 NGi név.

1—8 kezd§ betdi
koltd nevét adjak.
4) Kockarejtvény. Komar Ferenc, Ill. o. rg. t. Losonc

egy szerencsétlen, nagy magyar

11
1213 A szamok Ugy helyezen-

dék el, hogy balrél-jobbra,

4 15 16 feltlrél lefelé és atlésan is
Osszeguk 45 legyen.
17 18 9 e

5) Hany tagja vau az Onképz6kornek !

Egy ifjusagi ©nképz6korb6l a tagok Vi-de s kés6bb
i/a-da kilép. Most mar 85-nél annyi taggal van kevesebb a
korben, mint amennyivel a kilépés el6tt tobb volt 85-nél.
Hany tagja volt a kornek a kilépés el6tt ?

Jegyzet. A megfejtést junius 10-éig kell bekildeni. A
nyertes kodnyvjutalmat kap.

»A Mi Lapunk- marciusi szdméban kozolt fejtor6k meg-
fejtése.

1) Keresztszérejtvény. Vizszintesen:
3. Tire. 4 Eset. 5 Dr. 6 Annus. 7 or. 8 Oaz. 9. Tas, 10
Ave. 11 Akol. 12 Akad. 13 roi. 14 K. K K 15 Korp. 16
Koca. 17 E T. 0. 18 Mia. 19 R&k. 20 P. t. 21. Mirza. 22
P6. 23 Oboa. 24 Anna. 25 rim. 26 Zoo. Fiigg6legesen : 3
trak. 27 Ott6. 1 vi. 28 Zorr6. 29 Br. 30 ara. 31 lop. 21 moj

1 Véac. 2 ZUm
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32 Cent. 18 Miam=Siam. 33 nap. 34 hir. 2 Zeus. 35 azaz.
36 Uss. 12 makk. 37 ano. 38 me. 10 ekkor. 39 no. 40 tova.
41 cépa. 42 Rad, 43 aké.

2) Pétlérejtvény. Rang, Eszme. Menet, Enek, Nelli,

Y. M C A, Kard, Sarld, Alom, Nandor, Daru, Orszag, Re-
gés Reményik Sandor.

3) Kocknrejtvéiiy.

sz e klé]r1
k ¢é
é r

r
4) Szainrejtvény.
5886121 | 594]600|60G
60G | 594|588 612] 600

612[606] 6001594588
600168816 12]60G 594
594j(100 | G06[588}612
5) Hany évet élt Diopliantes 2
X 4-JL 4- x 4- 7+ 141 4- 4 = x, vagyis 84 évet élt.
6 12 7 2

Nyertes; Kolmonth J6zsef, IV. o. t. Rimaszombat.

Helyesen megfejtette: Egyhazgellérél: Meészaros Fe-
renc Sandor. Fulekrdl; Noszaly Istvan, Zupké Gyula, Mi-
hék Pal, Czirjak Sandor. Fulekpuspokirél : Nyari Géza. Ga
ramvezekényrdl : Suba Vilmos. 1zsarél: Naday L&szl6: Losonc-
rol : Békéssy Odon, Petik Rezs§, Kmetly Ferenc, Fuszek
Lajos, Szlancsik Istvan, Fischer Erng, Szab6é Irma. Po-
zsonybdl : Szab6Gyorgy, Klatt Aurél. Rapprél: Bolyés Béla.
Rimaszécsr6l: Halészi Tivadar, Révai Géza. Rimaszom-
batbol : regds Szilassy Istvan, Kosztar Jézsef, Boros ; Elemér.
Menyhart Laszl6, Stubendek Istvan, Kolmonth Jézsef,
Lebotzky Janos, Dékany Loérant, Hadsz Istvan, Molnar Déniel,
Csank Istvan, Fuchs Mor, Dobé Dezs6, Javorszky Jend,
Rozsnyo6r6l: Smalké Laszl6.  Savolybdl: Adam Antal,
Brehely Lészl6.

SZERKESZTOI UZENET

S. L. Rozsny6. A magyar helyesirdst maganszorga-
lombdl akarod elsajatitani, meri iskolatokban nem tanitjak.
Helyes! Segélykényvil hasznéalhatod Biré Lucidn: Magyar
helyesirds c. konyvét. Ara 9 kor. Prézai dolgaidat alkalom
adtan felhasznalom. A versrél kés6bb! Tomory Lajos, Mun-
kacs. A konyvet megkaptad? Heintz Gyorgy, Kassa. Régebbi
cikked, mihelyt lehetséges, jon. Szindarabot, ha megfelel, szi
vesén kozlok. Kildd be. Sziklay Laci, Kassa. Lap aria utan
érkezett. Hnpka J6zsef, Rimaszombat. Az el6bbi tizenet neked
is szdl azzal a megtoldassal, hogy annyi a kozolni valém, hogy
hatodrésze se fér el egy lapszdmban. Hr. Szérényi Ferdinand,
Ungvar. A hét (] el6fizet6t koszondm. Alap rendesen megy
I)r. Wallentinyi Samn, Eperjes. Kivansagodnak készséggel
tettem eleget. A M Lapunk gyonyor( fejlédéséhez kuldott
szives jokivansagaidat kdszonom. Azon vagyunk, hogy min-
dig pompasabb és szinvonalasabb legyen, ami elsd sorban
eléfizetdink és munkatarsaink érdeme. Yilkovsky Armand,
Kassa. A dévényi kirandulasrél kuldott kedves levelez6-
lapot melegen koszéndém. lgen sajnalom, hogy a Kiskarpa-
lok gyonyor(i avatasi Unnepén nem lehettem jelen. 100/0.
cserkészek, Budapest. Kirandulasukrél kuldétt szives td-
vozletért minden egyes alairénak ezGton mondok kdszone-
tét. J6 munkat| Gaspar Laszld, Rriinn. Az U] el&fizet6t ko-
szondm. A lap adott cimre rendesen jar. Naday L&szlé, Izsa.
A fejtor6 megfejtését is be kell kildeni. Mi nem ériink ra,
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azt megfejteni. — 1). L. Ersekujvar. Cikkedet, bar id6szer(i
és igen érdekes és helyes, a nagy anyagtorl6das miatt —
sajnos — nem hozhatom. A legutolsé palyazatunk (melyik
a legkedvesebb Irénk ?) a birélékat teljesen kielégiti. ,,A Nap*“
aprilis 7-iki szdamaban megjelent biralatdnak nincs igaza, de
neked sem. Az igaz, mi az Uj arcl magyarokat akarjuk
kovetni, de kizarélag csak Adyra eskidni, helytelen. Ez ellen
legjobban maga Ady tillakozik, mikor kijelenti : ,,Tehat nem :
le a régiekkel, hanem kovessik 6ket azon el6nyokben és
tanulsagokban, miket miivok nekiink nyujt.“ (Ady: Ha hiv
az acélhegyl o6rdog. 15. lap) S ha valaki Jékait, Molnar
Ferencet, Mkszathot szereti, azért az épen olyan j6 magyar
lehet, mint az, aki Adyért, Szabé Dezs6ért, Méricz Zsigmon-
dért rajong. ,,A mult érdemei mégis csak léteznek* —
mondja Ady — ,.6s létezni fognak orokké.* Ifjisagunknak
az egész, egyetemes magyar irodalmat kell ismernie és sze-
retnie, mert ebben nyilvanult meg mindenkor magyar kulta-
rank és nagy szellemi szegénységre vallana, ha a magyar
nemzeti géniusz csak egyedil Adyban jutott volna kifeje-
zésre. A multat egyszerlien sutba dobni nem lehet, mert
nincs annyi kulturfeleslegiink s a régiek munkdja, alapozasa
nélkil sohasem termel6détt volna ki egy Ady, egy Moricz,
egy Szabdé Dezs6. Legyiink vigyazatosak, nehogy egyoldald-
sagba essiink s ne jussunk a lampafénybe beleszeretett
mulylcpke sorsara. Ady nagy magyar csuda, de ilyen csuda
volt a maga kordban Balassa, Zrinyi, Pazmany, Csokonai,
Kisfaludy Karoly, Voérosmarty, Pet6fi, J6kai, Madach, Arany
és a tobbi sok-sok jelesiink. Népiinknek egyeduli sziklavari
nemcsak az Ady-irodalom, hanem az egyetemes magyar
nemzeti irodalom, amelyben — mint a kaleidoszképban —
nem egy, de szazféle Uj arci magyar mosolyog felénk tdén.
erGteljesen, biztatéan és reményt keltve. J6 munkéat 1 — ir6
Komarom. Verseid még kezdetlegesek. Nehany sikertlt sor,
ugyes rim azonban azt sejteti, hogy valamikor jobbat is
fogsz irni. — S. L. Rozsnyd. Versedbdl hianyzik az &szin-
teség. Nem Uti meg mértékiinket. — M L. Rimaszombat.
Kifejezéseid dagéalyosak és itl-ott magyartalanok. Nem kozol-
het6. — Madarasz Lé&szl6, Bodrogvécs. Fejtoréd Kicsit
santikal, — lioross Elemér, Rimaszombat. Hasonld fejtorét
mar hoztunk. Ujabbat 1 — Menyhért Laszl6, Rimaszombat.
Fejtoréid azért hibasak, mert a helyesirassal allsz hadilabon
(ess6 ?) — Krendl Gusztdv, Pozsony. A Karlstcini és
Praga—Briunn-i kirandulasrél kuldétt Gdvozletért héla. Va-
lamennyi alair6t koszéntdom | — Kiskorpatok cserkészcsa-
pat, Pozsony. Az elismer6 meleg strgdnytudVizletet halasan
koszondém. A cserkészet érdekében kifejtett munkam mél-
tanylasa j6l esik, de egyaltaldban nem volna sikere, ha a
cserkészfiuk buzgésaga és kitartdsa csak szalmalang lenne.
Tartsatok ki tovabbra is Baden Powell elvei mellett. Dolgoz-
zatok és szeressétek egymast. Ha sikert ér az itteni magyar
cserkészet, az egyedil a cserkészifjisag érdeme. J6 munkat!
— IV. Szt. Norbert cserkészcsapat, Nagyvarad. Szives
megemlékezésiikért hala!l — Sipos Gyszs, Varin. Kedves
figyelmedért koszonet 1 Hat a mizsa vegkép pihen ? — Suara
Robert. M a cimed ? Tarsaidnak add &t Udvozletemet. —
lirdina Lajos. Kdszéndm. Mi a cimed? — Kovacs Endre,
Pozsony. Rendben van ? — Karbincr Péter, Szeged. Hiaba,
a szegedi Karbiner-féle édes-nemes paprikanak nincs parja.
A cserkésztaborba is majd csak ebbdl viszink. Udv 1 —
N. Gyula, Kassa. Versedben j6 az utem, de a rim gydnge,
majdnem csupa egyforma beszédrész cseng ossze. (R6zséa-
kat-arnyakat; mozog-forog) A nyelv is prézai. Nem kozlom.
A lapot a kuldott 10 korona ellenében félévig kuldém. ,A
szarnyat szétterpeszteni vagy szétterjeszteni” egyre megy,
mas van ott kifogasolva 1 Hevessy Jend, Kassa. Egészséges
vagy mar ?

A Uremcn nev(i repul6gépen harom német aviatikus,
Kohl kapitany, Fitzmaurice parancsnok és Hinefeld baré
kelet-nyugati iranyban kod, erds héfavas és vihar kdzepette
szerencsésen atrepilték az Atlanti Oceant s bar nem értek
Newyorkba, csak Greenly Isiand kis szigetére, mégis 6vék az
els6ség dics6sége, hogy 35 6ran keresztil folytatott reptilés-
sel megoldottak a lehetetlennek latszd kérdést. A levegbben
valé kozlekedés mindjobban kozeledik a megval6sulas felé,
amellyel teljesen uj korszak veszi kezdetét.
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Az ismertetett konyveket kiadé-
hivatalunk szivesen beszerzi. Por-
tét nem szamitunk.

LAPUNK

Rovatvezetd:
FENYVES PAL dr.

105. oldal

Ismertetési példanyok e rovat
vezet6jének cimére is kildhet6k:
Budapest, V. Egyetem-utca 4.

Az U] magyar lira

A Mi Lapunk ez évi februari szdmaban
Komlés Aladar szives engedelmével kozoltik
Az (j magyar lira* (Pantheon irodalmi inté-
zet r. t. kiadasa, Budapest) ciml m(vének
egyik jellegzetes részletét, amely a vers hang-
javal és a j6 versolvasé tulajdonsagaival fog-
lalkozott. Komlés Aladar konyve olvasoink leg-
nagyobb figyelmére tarthat szamot s azért most
szeretettel allitjuk kedves konyveink mellé, A
M Lapunk konyvespolcéara.

A konyvismertetés céljat csak akkor éri el,
ha arra buzditja az olvas6t, hogy kezébe vegye az
ismertetett konyvet. De milyen ritkdn tudunk hoz-
zajutni ahhoz a konyvhoz, melyr6l kedvezd bira-
latot olvastunk valahol ! Milyen kevesen vannak,
akik olvasmanyaikat tervszer(ien valogatjak meg és
érdeklédésiket ilyen iranymutatok szerint korma-
nyozzak ! Legtdbben az uralkodé &ramlatokra
bizzak magukat s lelkik draga rakomanyat nem
irdnyitia keményen megmarkolt kormanykerék.
Sodrddnak, kalandoznak a koényvek 6ceédnjan, ha-
tarozott terv és szandék nélkul. Viszi hajtja Oket
a hullamok jatéka, szelek vetélkedése, a szeren-
csés vagy szerencsétlen véletlen.

Mennyi értéktelen konyvet kell kézbe venni
ezeknek a koborlé lelkeknek, amig végre egy iga-
zan tartalmas konyvre bukkannak! 1d6t és alkal-
mat vesztenek s mig iranytd nélkdl imbolyognak
a konyvek sodrdban, a céltudatosan mivel6dé
olvas6 mar régen révbe ért. Kosza hajocskak,
gazdatlan korméanykerékkel, ha ti egyszer célirant
vignatok neki a magyar koényvek tengerének!.. .

Az uj magyar Uréardl szolé6 koényv olyan,
mint egy sokszin(i mappa, amit okosan, nagy tu-
dassal rajzolt meg Komldés Aladar. Még inkabb
mint egy hatalmas festmény, amelyet ihletett md-
vész alkotott. Hatarozott ecsetvonasok és elraga-
dbéan gazdag szinhatasok.

Olyan konyv ez, amelyet strg6sen el kell
olvasnotok, mert a manak (s féként nektek) Iro-
dott és holnap talan mar Gjabb konyvek lépnek a
helyébe. — Ugyé? Akkor hat nem j6 konyv —
mondhatnd valaki. — Ellenkez6leg. Nagyon is
élvezetes és hasznos munka a Komlés Aladaré.
Legnagyobb hasznat éppen abban latom, hogy
nemsokara lurge U konyvek fognak a fejére néni.

Mert Komlds Aladar rendet teremt, tajékoztatd
utjelz6ket allit, irodalmi kézvéleményt formal, a za-
vartalan élvezet és a kiegyensulyozott irodalmi
kritika szamara az eddiginél tagabb lehet&séget
nyit.

Az els6 kritikus, aki megkisérelte a magyar
lira utoébbi 6tven esztendejének bonyoldlt jelensé-
geit egységes keretbe foglalni. Mesterien kidolgo-
zott fejezetben targyalja az Ady el6tti magyar
lirdt. Ez a fejezet (Aranytdl Adyig, 23—52 oldal)
a legjobb irasok kozul vald, melyeket az Gjabb ma-
gyar irodalom toérténetének koréb6l olvastam. Ady
Endre életm(vét Foidessy Gyulandl és Makkai
Sandorndl targyilagosabban vizsgalja s az életkliz-
delemben legy6zétt Adyrdl ilyen képet rajzol:

S szegény, balga nagyszer( héroszt, aki
vallalkozott az emberfoldttire : a mindenhatéva
vélasra, szegény, Oregedd, nyavalyas férfit, az
emberben valé nagy haborUs csalédasa, a maga
multja 0sszeomlasa és fajtaja jovéjének féltése
dofte végleg szivén. De még sem tudtadk 6t
teljesen legy6zni istenek. A sziklahoz lan-
colva is hisz a ‘.valasztott ember érdemes
nagysagaban. Ha nem is hisz allandéan. Hiszen
az istentl6 merész lazadét oly gyakran valtotta
fel benne a megijedt, gyenge ember. Végleges
megoldasra azért nem jutott soha . .. Mégis,
ha ragondolunk, ra, akiben a rossz szemiek még
ma is kéjenc szatirt latnak — végeredmény-
ben egy haragos, komor, bibliai arc van el6t-
tink. Proéféta-arc, a Végzet sotét felhGitél bear-
nyékolt szemekkel...”

Ady Endre koranak kolt6it Komlos Aladar
négy (csupan hozzavetbleg elfogadhatd) csoportba
osztva targyalja. A fiatalok még nem érettek meg
az irodalomtorténeti megitélésre, roluk csak vaz-
latosan emlékszik meg Komlos Aladar.

Azok, akik egy hamisan értelmezett, kizaro
lagos Ady-kultusz divatos aramlataba sodrodlak,
bamulva ismerhetik meg Komlés Aladar komoly
tanulméanyabdl az Gjabb magyar lira sokféle, gaz-
dag kincseit és ha valéban szeretnek és tudnak
verset olvasni, akkor mintegy varazsitésre a
gyonyorkodésnek soha nem sejtett forrasai fakad-
hatnak szamukra Komlés Aladar konyve nyoman.

(Drf.)
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Sik Sandor: Sarlés Boldogasszony. Versek.

(Berlin, 1928, L. Voggenreiter-Verlag, Magyar
osztaly.)
Sik Sandor — kinek Uj verskotete a méltdéan

nagyrabecstlt VVoggenreiter-Verlag kiadasaban jelent
meg fegyelmezetten, ildomosan, helyenként
méltdsagteljesen s mindenkor ahitatos lélekkel szél
hozzank gazdag dikciéju verseiben, melyekbdl a
véghetetlendl irgalmas Istenben hivé és ebben a
hitben megnyugvo ember lelki békéje arad. Csak
harmoénikus lélek szolalhat meg olyan zavartalan
harmoénidban, mint amilyenek Sik Sandor kdlte-
meényei, csak hivd lélekb6l sugarozhat az erének
és biztonsagnak olyan teljessége, mint amely ezt
a kotetet athatja.

Sik Sandor lirdja Mécs Laszlééval tart ko-
zeli rokonsagot, mégis kett6jik koézul Sik Sandor
az id6sebb testvér: békésebb, leghiggadtabb, a
nagyvilag dolgaitol tavolodé. Amde Sik Sandor
cserkész. Verseib6l Ujra meg Ujra kiérezzik, hogy
az. Es a cserkészek vildgaban egészen otthon
van, akarcsak az apa fiai korében. ,,Megyeri hit-
vallas“-4ban a cserkész-idedl szent ragyogéassal,
tundokletes fehérségben taral fel el6ttink.

Ez a megrazé erejd koltemény avatja Sik
Sandor (j verskotetét a csehszlovakiai cserkészek
nagy élményévé. A ,megyeri hitvallas” er6tél
duzzado, férfias sz6zata mellett élesen megfigyelt
és finoman felérzett természeti képek gyonydrkod
tetik, az emberi nyomoruisag pillanatfelvételei ren-
ditik meg az olvasét és kozben mintha mindig
bagna az orgona. Sik Sandor dikcidja hatalmaba
ejti az olvasét és égi magassagok felé ragadja
magaval:

A lélekben hiszek,

Amely megztdul ott, ahol akar.
Hiszem, hogy zUdul s akar és teremt.
Zadul s teremt midltalunk.

A Lélekben, amely az élet,

Amely tojashéjat repeszt,

Blzaszemet bukkant a hant aldl,

Es sziklabdl Krisztust kelet.

A Lélekben, amely benniink dérémbol,

Es az id6k méhében harsadoz,
Es énekel az ajkamon : Hiszek:

Hiszek.

Es hogyha nem : hat akkor is 1
Ha mindhiaba : akkor is !

Ha minden alom : akkor is :
Ha minden meghal : akkor is !
A szép akkor is szép marad,
A tiszta tiszta, rat a rut.

Az igazsdg igazsag akkor is,
Ha meg nem latja senkisem.
A Szeretet mosolyog és szeret,
, Es a kereszten is kirély.

A tett kulénb a tunyasagnal,
Es hol a tépett lobogénal,
Tiszteletesebb szemfedd ?

Mert akit egyszer meglehelt a Lélek,
Annak mindegy — lom, élet vagy halal;
Az él és all és énekel és alkot,
Megyeren és Magyarorszagon,
Hétvilagrészen és a masvilagon,

Az Isten Otét Ugy segélje. Amen.
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Simon Andor: Tdémegahitat. Néhanv nappal
ezel6tt jelent meg a budapesti Amicus kiadasaban
Simon Andor sajokazai kolt6 U verskotete: a
Tomegahitat. Szlz, harmatos lélek kifejezbje ez a
kényv, a természeti ember b6 egészsége csordul
ki minden frissen egyszerd sordn. Hamvas tiszta-
sdgu kepeib6l a néplélek csodalatos sejtelmei
szOlanak, mint a vilag isteni egységének Gsélmény-
szerl felvillanésai.

Orokzold erdék élnek bennem :
friss csobogokkal
és tavaszi fénnyel.

Minden kolt6i hagyomannyal szakité szabad kolté
szét a Simon Andoré, mégis determindlt. Az egész-
séges hus magyar fajisdga, a dolgos falu, az erdei
gyermeklékek, a tiszta csalad: mind atuti torvé-
nyét a sikoltéan Uj sorokon. Simon Andor a leg-
Ujabb nagy magyar irodalmi forradalmat kozvetle-
nil Kassak Lajos mellett élte at. Lakdtarsa volt
Bécsben az irodalmi forradalom vezérének és a
Ma folydirat hozta le elsé verseit. Ez a forrada-
lom nyitott utat Simon Andor 6s egészségének,
amely most izmos életkedvvel keresztilnyomul
minden vilagvarosi fulledtségen és z(rzavaron,
minden vasbeton vérlelenségen, az é&rnyas nagy
kertvarosok, a rad'és falvak, a nagy tisztasagok,
az ember es a természet Uj nagy talalkozésa felé.

Minden erd6ben aranyzéld a csond

és

lelkinkbgl

mindenutt

kibomlik

az ujulo vilag.
Valaki (j csapason halad. Dalabdl a nyilt csillagos
ég, a hegytetén gyujtott pernyeszéré tuzek, a
frissen nyilt pipacs, a hullamz6 bulzavetés, az egy-
szer(i fold j6zan eletszemlélete dobog. Vérbeli
népdal nyilik sokszor az ajkan. Az Ady Endie
jésolta nagy paraszt Nyar beharangozé szirénabu-
gésa ez. Az (j munka &hitatdban sorakozzék fel
az egészséges, a tiszta tdmeg. kb.

Kérdezz — felelek! Kérdés- és fele-

letkdnyv. Osszedllitotta Balassa Jozsef. EI6-
szavat irta Karinthy Frigyes. (Budapest) a
Kultdra konyvkiadé r. t kiadasa) Amerikaban,
Németorszagban, Anglidban és masutt is nagy
divatja van a szellemi torna U fajtdjanak. Eb-
ben a jatékban a kortl fordul meg minden,
hogy ki tud tobbet. Kulféldon egy id6 ota se
szeri se szdma a kérdezget6-kényveknek. Ma-
gyarul most jelent meg az els6, Karinthy Frigyes
szellemes el6szavaval, amelyr6l magyarazatként
idézzuk a kovetkezd sorokat:

»Foglalkozzunk, ambiciénk, élelprogrammunk
borténbe rakényszeriti, beidomitja értelmiinket és
képzeletiinket az érdekl6dés ek egy magunkraerdl-
tetell latszélag logikusan Osszefiiggd rendjére, ami-
rél id6vel elhisszik, hogy természetes maédon fiig-
genek oOssze, holott az egyetlen szempont, ami egybe
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larlja 6kel, éppen o/, emlilelt életérdek és ambici6
Ha torténetesen bankhivatalnokok vagyunk, elhisz-
szik magunknak, hogy benniinket nem érdekel a
gyufagyartas és Semiramis fiigg6kerlje ... A rovar-
kutaté szamara a csillagos ur, a tejut és a tavoli
kodfoltok valami zavaros dologga valt idével, amit
a csillagadsznak osztottak ki, az & reszortja, nem is
érti. hogy lehet ilyen csekélységgel foglalkozni egy
életen al, a végtelen vilag helyett, mely egy csere
bogar kérmében fellelhetd."
A jatékszabalyok kozlésére nincsen elegend6
helyink. Alljatok 6ssze harman-négyen, vegyé-
tek meg ezt az olcsdé konyvecskét és kezdjétek
el a jatékot. Kérdezz — felelek!

Uj szlovenszkdi magyar regények. A
szlovcnszkdi magyar irék megteremtették Po-
zsonyban az irok kiadévallalatat, mely program-
jaba vette a modern magyar irodalom legjobb
termésének megjelentetését. A Kkisebbségi ma-
gyarsdg ezen nagyjelentéségl szellemi intéz-
ménye céltudatos hatalmas szervezetbe akarja
tomoriteni az igaz irodalom nemzetfentartd ere-
jében hivé magyar embereket. Lathatatlan szer-
vezet ez, mert a rokonsagot a betd f(izi-forrasztja
diadalmas menetelési mozgalomma. Az (j ma-
gyar regények els§ sorozata most jelent meg
Pozsonyban. Berta Lajos nagyszer(d regénye, a
SOtét ujj, nyitja meg a sorozatot. Ahogy Szabd
Dezsé megirta az Elsodort falut, melyben a ma-
gyar megujhodéas utjat a faluhoz val6é visszaté-
résben festette meg oly megrdazo erdvel; Ggy
Barta Lajos, a Sotét ujjban a magyar zsellér
sorstragédias Utjat irja meg. A masik regény
Szucsich Méaria gyoényor( regény-napldja: a Ta-
vasztol-télig. Ez az 0©smeretlen magyar ngirg,
akinek Berlinben és Lipcsében jelentek meg
konyvei, a szlovenszkoi: Eszdo-vallalat révén
kertl el6szér a magyar koézonség elé. Sandor
Imre, a kassai jonev( ir6 Langol6é Gt cimd Uj
regénye a vidékrél févarosba kerult diak érdek-
feszité torténete. A negyedik kotet pedig Egri
Viktor hatalmas haboras regénye, a vilaghaboru
elpusztitotta fiatalember nagyszerd draméja: a
haboru é16 vadirata. A konyvek érdekessége a
Reichental Ferenc, a kitin6 komaromi mlvész
altal keészitetl cimlapok. A konyvek kaphaték
minden konyvkereskedésben, de A Mi Lapunk
utjan is megrendelheték. (Lasd a hirdetést.)

Olvassunk egyutt.

»A Mi Lapunk" koényvespolcanak palyazata.

A Mi Lapunk kdényvespolca csupa kapitalis 1
Még joéforman uresen &ll. Most kezdink beren-
dezkedni, most valogatjuk 6ssze azokat a kony-
veket, melyeket baratainkul vélasztunk és oda-
allitunk olvaséink szeme elé, hogy megismer-
jék, megszeressék a magyar irodalom java ter-
mését. Szorgalmasan olvasgatunk, figyeljuk az
ujonnan megjelend konyveket és lapozgatunk a
régebbiekben, hogy megitélhessik: odaillenek-e
A Mi Lapunk kodnyvespolcdra. De ak&rmennyire
is igyeksziink, kénnyen inegeshetik, hogy sza-
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mos konyv elkerili a figyelmiinket. Nyugtalanit
bennlinket az a gondolat, hogy vannak koény-
vek, amelyek mintha csak arra termettek volna,
hogy odakertljenek A Mi Lapunk koényvespol-
cara, de mi nem latjuk, nem ismerjik G6ket.

Kedves filk, kedves lanyok, kicsinyek és
nagyok, arra kér benneteket A Mi Lapunk, hogy
olvassunk egyitt! Aki valamilyen szép, érdekes,
tantlsagos konyvet olvasott, amely A Mi Lapunk
kényvespolcara valé, szdmoljon be réla ezeken
a hasabokon. Minden beszamoldt, amely kozlésre
alkalmas, a bek(ldé életkordanak megfelel6 értékes
kdnyvjutalomban részesitiink.

Palyazatunknak nincs hatarideje. Csupéan a
kovetkez6 feltételek pontos teljesitését kivanjuk:

1. Az ismertetett kdnyv cimének szokésos
hliséggel val6 feltintetése.

2. A palyazo életkoranak és (iskolgjanak)
és postai cimének kozlése.

3. Olvashaté iras; a papirosnak csupan
egyik oldalara szabad irni.
4. A papir bal sarkaba iriatok ezt: ,,A Mi

Lapunk kényvespolca.”
A palyazatban résztvev6 kéziratokat érdek-
I6déssel és szeretettel varjuk.

1928. majus 1-én. A Mi Lapunk szerkeszt6sége.

Uzenetek konyvekrél.

Safari Laszl6, Munkacs. Figyelmedbe
ajanlom dr. Komlés Aladar konyvét az 0 ma-
gyar lirdr6l, mert ennél jobb vezet6t nem talal-
hatsz abban a z(g6, dalol6 rengetegben, ame-
lyet tovir6l-hegyire szeretnél ismerni. Zsigmond
Ferenc konyve : ,,Ady-kérdés torténete" (idéze-
tekben). A feln6tt ifjisdg szamara kevesebbet
ad, mint amennyit cime igér. Ahelyett, hogy
tisztdznd a fogalmakat, még inkdbb ndveli a
kaoszt. Persze, leghasznosabb az lenne, ha
Pintér Jen6 most megjelent képes nagy iroda-
lomtorténetének masodik kotetét végigolvasnad.

Ez a legérdekesebb baedekerje a XX. szazad
magyar irodalmanak.

Sajtéhiba igazitds. El6z6 szamunkban
82. oldalanak masodik hasabjan 2. és 3. sorban

potlandd: ,VI. évf. 84. oldal" Az elsd versszak
utols6 szava nem ,kialtoz", hanem ,kialtva". A
Cirok Pistarél szolé ismertetés 5. soraban
»konyveként" helyett , kotete" olvasando.

Bekuldott konyvek. Dr. Réheim Géza:
Magyar néphit és népszolasok. (Athenaeum irod.
és nyomdai r. t Budapest.) Jack London:
jeromos és Mihaly. Két csodakutya torténete.
Forditotta Harsanyi Zsolt. Az ifjiusag szamara
atdolgozta Roboz Andor (Athenaeum irod. és
nyomdai r. t Budapest). — Dr. Szelényi Odon:
Az els6 magyar munkaspedagdgus. Tessedik
Samuel élete és munkassaga. Hasznos tudniva-
Iok. 19. (Lampel R. [Wodianer F. és Fiai] Bu-
dapest). — A bekuldétt konyvek ismertetésére még
visszatérink.
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A ,STUDIUM4 konyvkiad6 Budapest

Ujabb kiadvanyai:

Fekete Jozsef és Varnai Jozsef: Széchenyi vallomasai és tanitasai
(Széchenyi Anthologia) fGzve 105 kor. kotve
Imre Jozsef &r. (id)\ Orvosi ethika flizve 63 kor., kotve

Javorka™Séandor dr.: Magyar Fldéra I/IV.

Magyar flrodalmi Lexikon. Foris Miklés kozépisk. tanar és Toéth
Andras dr. egyetemi r. el6add kozremilkodésével szerkesztette: Vanyi
Ferenc dr, kozépisk. tanar. Atnézték: Dézsi Lajos dr. egyet, tanar
és Pintér Jen6 dr. budapesti tankertleti féigazgatd
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Latasok konyve. Il. kiadéas :
Orgonazugas. |l. kiadas
Szédzados énekek . . . . . .
Tudom, KineK h i tte M .o
Réthei Prikkel Marian dr.: A magyarsag tancai
Szulok Konyvtara: 1—3. szam : Imre Sandor: A csaladi neveles fokerdesel

4. 45 Heim Pal dr. gyermek téplalkozéasa

5. 5y Imre Jozsef dr. \ifj.): A gyermek sze-
mének gondozasa. — Poor Ferenc dr.:
A bdr gondozasa a csecsemd és gyer-
mekkorban. — Wein Zoltdn dr.: Tud-
nivalék a fil, orr, torok bajair()l és
gondozasarol

135*— kor.
93— Kkor.
270*— kor.
300*— Kor.
10*50 kor.
67*50 kor.
60*— kor.
13*50 Kor.
90-— kor.
49*50 kor.
31*50 kor.
12*— kor.
12*— kor.

A ,STUDIUM" KONYVESBOLT

Budapest, V., Muzeum-kérut 21.

A Mi Lapunk-ra el6fizetést elfogad s A Mi Lapunk szamait egyenként is arusitja.

Beszerez és szallit minden kaphaté konyvet.

KULTURA A Szlovenszkfii Magyar Konyvkiadas Gydzelme
konyvkereskedes [ROK KIADO VALLALATA
LUCENEC_LOSONCZ BRATI1S LAVA—-PO Z S0 NY

Antholégia Ady Endre verseibdl (nagy alak
264 oldal) 7150 Ke koml6s: Az Uj magyar
lira 36'40, egész vaszonkolés 49 40 Ke Olcséd
Wells sorozat (egészvaszon, kotelenként)
15 Ke, Ifjusagi muvek, mesekonyvek raktar-

arusitas folytdn mélyen leszallitott aron kap- 4 elsG kotete

hatdk, mig a keszlet tart. Jegyzéker - dijta- Barta Lajos-Egri Viktor— Séndor Imre— Szucsich Méria

regényei a magyar irodalom nagyszer( alkotasai.

lanul kuldink.

llarta Lajos: .A soOtét Gjj.* 15 iv.

<VNGER Iq

KO- £8 "
PAPIRKERESKEDESE

Sandor Imre : .Langolé at.” 15 iv.

MwnE

Egri Viktor : .F6ikéi a nap." 15 iv.

Ara 30 korona
Ara 30 korona
Ara 30 korona

Szucsich Maria: .Tavasztél télig.” 10 iv. Ara 20 korona

Kaphaték minden koényvkereskedésben,

LUGENEC LOSONC A M Lapunk utjan is.

Nyomatott Vigh Karoly kényvnyomdajaban Lucenec.
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